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Szczecin, dnia ... Q( ..... ’1' 2014 r.

Znak sprawy: WOIRZL.11.272.1.2014.DP

Nazwa (firma) oraz adres zamawiajacego:

Wojewddziwo Zachodniopomorskie
Zachodniopomorskiego w Szczecinie

ul. Korsarzy 34, 70-540 Szczecin

Tel.: 0 914 467 168 (120)

Fax: 0 914 467 185

NIP: 851-28-71-498

REGON: 811683876

adres e-mail: zamowienia.publiczne@wzp.pl
www.bip.wzp.pl

Adres do korespondenciji:

Wojewodztwo Zachodniopomorskie

— Urzad Marszatkowski Wojewddztwa Zachodniopomorskiego
ul. Pilsudskiego 40 — 42 (pokdj 343)

70-421 Szczecin

Tel.: 0 914 467 168 (120)

Fax: 0 914 467 185

adres e-mail: zamowienia.publiczne@wzp.pl

Urzad Marszalkowski Wojewddztwa

Tryb udzielenia zamoéwienia:

Zamowienie udzielane jest w trybie przetargu nieograniczonego, na podstawie 10 ust. 1 i art.
39 i nast. ustawy z dnia 29 stycznia 2004 r. — Prawo zamowien publicznych (tekst jednolity:
Dz. U. 22013 r., poz. 907 z pdzn. zmianami — dalej: ,ustawa PZP") oraz niniejszej Specyfikacji
Istotnych Warunkéw Zaméwienia (dalej: ,SIWZ").

W sprawach nieuregulowanych w niniejszej SIWZ stosuje sie przepisy ustawy PZP oraz aktow
wykonawczych do ustawy PZP.

Do udzielenia przedmiotowego zaméwienia publicznego stosuje sig przepisy dotyczgce uslug.
Zamawiajgcy zamierza przeznaczy¢ na realizacje zaméwienia kwotg w wysokosci 91.421,00
zt brutto, w tym:

Czes¢ 1: 48 025,00 zt brutto

Czesc¢ 2: 21 316,00 zt brutto

Czes¢ 3: 22 080,00 zf brutto

Opis przedmiotu zamowienia:
Przedmiotem zamoéwienia sg ,Uslugi w zakresie ttumaczeni ustnych i pisemnych z/na
jezyk niemiecki na rok 2014 szczegolowo opisane w zatgczniku nr 7 do SIWZ.

Nazwy i kody Wspdlnego Stownika Zamowien (Klasyfikaciji CPV):
79530000-8 — ustugi w zakresie tlumaczen pisemnych,

79540000-1 — uslugi w zakresie ftumaczen ustnych.

Strona 3z 15




\\VA/J

VI,

VIL

Vil

Opis czeSci zamodwienia, jezeli Zamawiajacy dopuszcza skladanie ofert czg$ciowych:

Zamawiajacy dopuszcza mozliwosci skiadania ofert czeéciowych w rozumieniu art. 2 pkt 6
ustawy PZP.

Wykonawca moze zlozy¢ oferte na jedna, badz wszystkie czeéci przedmiotu zamoéwienia.
Opis czesci zamowienia:

Czes¢ 1 Tlumaczenia pisemne z/na jezyk niemiecki,

Cze$¢ 2 Tlumaczenia konsekutywne z/na jezyk niemiecki,

Cze$6¢ 3 Tlumaczenie symultaniczne z/na jezyk niemiecki.

SzczegGlowy opis poszczegblnych czesci zaméwienia znajduje sig w zalgczniku nr 7 do
SIWZ.

Opis sposobu przedstawienia ofert wariantowych oraz minimalne warunki, jakim musza
odpowiadaé oferty wariantowe, jezeli Zamawiajacy dopuszcza ich skiadanie:

Zamawiajacy nie dopuszcza mozliwosci skladania ofert wariantowych.

Informacja o przewidywanych zaméwieniach uzupetniajacych, o ktérych mowa w art. 67
ust. 1 pkt 7 PZP.

'Zamawiajacy przewiduje mozliwosci udzielania zaméwien uzupelniajgcych w wysokosci nie

wyzszej niz 50% wartosci zaméwienia podstawowego.

Termin wykonania zamowienia:

Umowa o udzielenie zamowienia publicznego zostanie zawarta na czas oznaczony.

Termin wykonania zaméwienia: 31.12.2014 r. od podpisania umowy.

Opis warunkéw udzialu w postgepowaniu oraz opis sposobu dokonywania oceny
spetniania tych warunkéw. Podstawy wykluczenia z postgpowania:

W postepowaniu wzigé mogg udziat Wykonawcy, ktérzy spetniajg warunki dotyczace:

1)  posiadania uprawnieft do wykonywania okreslonej dziatalnosci lub czynnosci, jezeli
przepisy prawa nakladajg obowigzek ich posiadania,

2)  posiadania wiedzy i doswiadczenia poprzez wykazanie, ze wykonawca w okresie
ostatnich trzech lat przed uplywem terminu skladania ofert, a jezeli okres prowadzenia
dziatainosci jest krétszy — w tym okresie, wykonat lub wykonuje nalezycie ttumaczenia o
tematyce zgodnej z pkt. 6 a)-i) Opisu przedmiotu zaméwienia w nastgpujacej ilosci:

a. Dla Czeéci 1 ,,Tlumaczenia pisemne z/na jezyk niemiecki”:
przynajmniej 10 uslug polegajgcych na wykonaniu tumaczenia dia instytucii
administracji rzgdowej lub samorzadowej, w tym przynajmniej 1 ustugi polegajacej na
wykonaniu tiumaczenia strategii, analizy strategicznej lub studium wykonainosci.

b. Dla Czesci 2 ,, Tlumaczenia konsekutywne z/na jezyk niemiecki”:
przynajmniej 6 ustug polegajgcych na obsludze Humaczeniowej spotkan z
przedstawicielami administracji rzgdowej lub samorzadowej.
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Dla Czesci 3 ,,Tlumaczenie symultaniczne z/na jezyk niemiecki”:
przynajmniej 6 uslug polegajacych na obsiudze tumaczeniowej konferenciji fub spotkan
lub warsztatow z udzialem przedstawicieli administracji rzagdowej lub samorzgdowe;.

W przypadku skiadania oferty na wigcej niz jedna czeéé, Wykonawcy zobowigzani sa
udokumentowaé doswiadczenie oddzielnie dia kazdej czesci, na ktérg skladajg oferte
przy czym niedopuszczalne jest wykazanie si¢ tym samym dos$wiadczeniem w Kilku
czesciach tzn. na kazdg czeé¢ Wykonawca musi przedstawic inne ustugi.

3)

b)

dysponowania odpowiednim potencjatem technicznym oraz osobami zdolnymi do
wykonania zamodwienia poprzez wykazanie, ze Wykonawca dysponuje lub bedzie
dysponowat minimum _dwoma tfumaczami do kazdej czesci, z ktoérych kazdy

posiada:

wyksztalcenie wyzsze magisterskie z filologii niemieckiej lub lingwistyki stosowanej w
zakresie jezyka niemieckiego, lub kwalifikacje jezykowe poswiadczone dokumentem
stwierdzajacym znajomo$é danego jezyka obcego na poziomie C2 — zgodnie ze skalg
bieglosci jezykowej wediug Rady Europy (potwierdzajg to certyfikaty wydane przez
instytucje stowarzyszone w Stowarzyszeniu Egzaminatoréw Jezykowych w Europie
Asocation of Language Testers In Europe ALTE).

Dodatkowo dia kazdej z czesci zamodwienia wykazane osoby muszg spehiaé
nastepujgce wymogi:

Dla Czesci 1 ,,Tlumaczenia pisemne z/na jezyk niemiecki”:

umacz musi posiadaé co najmniej piecioletnie do$wiadczenie w tumaczeniach
pisemnych zdobyte po uzyskaniu kwalifikacji zawodowych oraz w tym okresie dokonac
5 tlumaczen (igcznie minimum 500 stron) z zakresu zgodnego z pki. 6 a)-i} Opisu
przedmiotu zamdwienia.

Dla Czesci 2 ,,Tlumaczenia konsekutywne z/na jezyk niemiecki”:

ttumacz musi posiada¢ minimum piecioletnie dos$wiadczenie w Humaczeniach
konsekutywnych zdobyte po uzyskaniu kwalifikacji zawodowych oraz w tym okresie
dokonaé co najmniej 3 tlumaczen spotkan z zakresu zgodnego z pkt. 6 a)-i) Opisu
przedmiotu zamdwienia.

Dla Czeéci 3 ,,Tlumaczenie symultaniczne z/na jezyk niemiecki”:

tlumacz musi posiada¢ minimum pigcioletnie do$wiadczenie w tumaczeniach
symultanicznych zdobyte po uzyskaniu kwalifikacji zawodowych oraz w tym okresie
dokonaé co najmniej 3 Humaczen konferencjifspotkan z zakresu zgodnego z pkt. 6 a)-i)
Opisu przedmiotu zamdwienia. '

Ta sama osoba (tlumacz) moze zostaé wskazana do réznych czesci zamowienia, o ile
tylko spetnia tacznie wszystkie postawione dla poszczegélnych cz¢sci wymagania,
przy zachowaniu wymogu, ze Wykonawca musi wykazaé, ze dysponuje minimum
dwoma tlumaczami — osobami dla kazdej z czesci.

4)

sytuacii ekonomicznej i finansowej,
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Wykonawca moze polegaé na wiedzy i do$wiadczeniu, potencjale technicznym, osobach
zdoinych do wykonania zaméwienia lub zdolno$ciach finansowych innych podmiotéw,
niezaleznie od charakteru prawnego lgczacych go z nimi stosunkéw. Wykonawca w takiej
sytuacji zobowigzany jest udowodni¢ Zamawiajacemu, iz bedzie dysponowat zasobami
niezbednymi do realizacji zaméwienia, w szczegdinosci przedstawiajgc w tym celu pisemne
zobowigzania tych podmiotéw do oddania mu do dyspozycji niezbgdnych zasobow na okres
korzystania z nich przy wykonywaniu zamdwienia. O$wiadczenie winno by¢ zlozone na
wzorze o$wiadczenia stanowigcym zatacznik nr 8 do SIWZ.

W postepowaniu wzigé moga udziat Wykonawcy, w stosunku do ktérych nie zachodzg podstawy
do wykluczenia z powodu niespelniania warunkdw, o ktérych mowa w arl. 24 ust. 11 2.

Zamawiajacy dokona oceny spelniania warunkéw udzialu w postepowaniu w oparciu o analize
o$wiadczen lub dokumentéw zalgczonych do oferty, na podstawie danych i informacii
zawartych w zgdanych i zatgczonych do oferty — dokumentach i o$wiadczeniach.

Wykaz oéwiadczert lub dokumentow, jakie maja dostarczy¢ Wykonawcy w celu wykazania

spetniania przez wykonawce warunkéw, o ktérych mowa w art. 22 ust. 1 ustawy PZP oraz

wykazania, ze nie podlegaja wykluczeniu z postepowania, w okolicznoéciach, o ktérych
mowa w art. 24 ust. 1i 2 ustawy PZP:

Potwierdzenie przez Wykonawcéw speiniania warunkéw udzialu w postgpowaniu, opisanych

szczegolowo w rozdziale VIl SIWZ, niepodlegania wykluczeniu oraz potwierdzenie, ze

oferowane usiugi lub dostawy odpowiadajg wymaganiom okreslonym przez Zamawiajacego,

nastapi w oparciu o analize przediozonych przez Wykonawce oéwiadczen lub dokumentéw, o

ktérych mowa ponizej.

W celu potwierdzenia, ze Wykonawca nie podlega wykluczeniu z postgpowania na podstawie

art. 24 ustawy PZP, Zamawiajacy zada o$wiadczenia o braku podstaw do wykluczenia, wedtug

wzoru stanowigcego zatacznik nr 3 do SIWZ.

W celu potwierdzenia, ze Wykonawca hie podlega wykluczeniu z postgpowania na podstawie

art. 24 ust. 2 pkt. 5 ustawy PZP, Zamawiajacy zgda listy podmiotéw nalezgcych do tej samej

grupy kapitatowej albo informacje o tym, ze nie nalezy do grupy kapitatowej wedlug wzoru
stanowigcego zalacznik nr 4 do SIWZ,

W celu potwierdzenia, ze Wykonawca nie podlega wykluczeniu z postgpowania na podstawie

art. 24 ustawy PZP, Zamawiajacy zada, w formie oryginalu lub kserokopii poswiadczonej za

zgodno$é z oryginalem przez osobe uprawniong do reprezentacji Wykonawcy w obrocie
gospodarczym nastepujgcych dokumentow:

1) aktualnego odpisu z wiasciwego rejestru lub z centralnej ewidencji i informacji o

dzialalnosci gospodarczej, jezeli odrgbne przepisy wymagajg wpisu do rejestru lub
ewidencji, w celu wykazania braku podstaw do wykluczenia w oparciu o art. 24 ust. 1 pkt 2
ustawy, wystawionego nie wczesniej niz 6 miesigey przed uptywem terminu skladania
ofert;
Zamawiajgcy dopuszcza zlozenie przez Wykonawcow dokumentu w postaci wydruku z
rejestru przedsiebiorcéw Krajowego Rejestru Sadowego stanowigcego informacie
odpowiadajaca odpisowi aktualnemu z rejestru przedsigbiorcéw pobrang na podstawie art.
4aa ustawy z dnia 20 sierpnia 1997 r. o Krajowym Rejestrze Sadowym (Dz. U. z 2013 .
poz. 1203 ze zm.), a dla 0s6b fizycznych prowadzacych dzialalnos¢ gospodarczg wydruku
z Centrainej Ewidencji i Informacji o Dzialalnosci Gospodarczej majgcy moc zaswiadczenia
o wpisie w CEIDG na podstawie art. 38 ust. 4 ustawy z dnia 2 lipca 2004 r. o swobodzie
dziatalno$ci gospodarczej (t. jedn. Dz. U. z 2013 r., poz, 672 ze zm.).
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2) akiualnego zaswiadczenia wiasciwego naczeinika urzgdu skarbowego potwierdzajgcego,
ze Wykonawca nie zalega z oplacaniem podatkéw lub zaéwiadczenia, ze uzyskal
przewidziane prawem zwolnienie, odroczenie lub roziozenie na raty zaleglych ptatnosci lub
wstrzymanie w calosci wykonania decyzji wilasciwego organu - wystawionego nie
wczesniej niz 3 miesigee przed uplywem terminu skladania ofert;

3) aktualnego zaswiadczenia wiasciwego oddzialu Zakiadu Ubezpieczen Spolecznych lub
Kasy Rolniczego Ubezpieczenia Spolecznego potwierdzajacego, ze Wykonawca nie
zalega z oplacaniem skiadek na ubezpieczenie zdrowotne i spoleczne, lub potwierdzenia,
ze uzyskat przewidziane prawem zwolnienie, odroczenie lub roziozenie na raty zaleglych
platnosci lub wstrzymanie w calosci wykonania decyzji wlasciwego organu — wystawionego
nie wczesniej niz 3 miesigce przed uplywem terminu skladania ofert;

4) aktualnej informacji z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie okreslonym w art. 24 ust.1
pkt 4-8 ustawy — Prawo zamowien publicznych, wystawionej nie wczesniej niz 6 miesigey -
przed uptywem terminu sktadania ofert.

5) aktualnej informacji z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie okreslonym w art. 24 ust.1
pkt 9 ustawy — Prawo zamoéwien publicznych, wystawionej nie wczesniej niz 6 miesigey
przed uplywem terminu skiadania ofert.

8) aktualnej informacji z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie okreslonym w art. 24 ust. 1
pkt 10 i 11 ustawy- Prawo zamodwien publicznych, wystawionej nie wczesniej niz 6
miesiecy przed uplywem terminu skiadania ofert.

Na potwierdzenie spelniania warunku okreslonego w Rozdziale VIII pkt 1 ppkt 2 nalezy

przedstawi¢ informacje o doswiadczeniu Wykonawcy na formularzu pn.. ,Doswiadczenie

Wykonawcy” - zatacznik nr 5 do SIWZ.

Informacja musi potwierdza¢ spetnienie warunku, o ktérym mowa w Rozdziale Vill pkt 1 ppkt 2.

Do informacji musza byé dolgczone dowody potwierdzajgce nalezyte wykonanie usiug (np.

poswiadczenia, referencje, protokely odbioru itp.). W odniesieniu do nadal wykonywanych usiug

poswiadczenie powinno byé wystawione nie wczesniej niz 3 miesigce przed uplywem terminu
skladania ofert.

Na potwierdzenie spelniania warunku okreslonego w Rozdziale VII pkt 1 ppkt 3 nalezy

przedstawié¢ informacje o osobach, ktérymi dysponuje lub bedzie dysponowat Wykonawca na

formutarzu p.n.; Potencjat kadrowy” - zatgcznik nr 6 do SIWZ.

Do oferty zalgczyé nalezy takze os$wiadczenie o spelnianiu warunkow udzialu w
postepowaniu — zgodnie z zatacznikiem nr 2 do SIWZ,

Jezeli wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania poza terytorium Rzeczypospolitej

Polskiej, zamlast dokumentéw, o ktérych mowa w pkt 4 rozdzialu IX SIWZ skiada dokument

lub dokumenty wystawione w kraju, w ktérym ma siedzibe lub miejsce zamieszkania,

potwierdzajace odpowiednio, ze:

1) nie olwarito jego likwidacji ani nie ogloszono upadioéci, wystawione nie wczesniej niz 6
miesiecy przed uptywem terminu skiadania ofert.

2) nie zalega z uiszczaniem podatkow, oplat, skladek na ubezpieczenie spoleczne i
zdrowotne albo ze uzyskal przewidziane prawem zwolnienie, cdroczenie lub roziozenie na
raty zaleglych platnosci lub wstrzymanie w calo$ci wykonania decyzji wlasciwego organu,
wystawione nie wcze$niej niz 3 miesigce przed uplywem terminu skladania ofert;

3) nie orzeczono wobec niego zakazu ubiegania sig 0 zaméwienie, wystawione nie wezesniej
niz 6 miesiecy przed uplywem terminu skiadania ofert;
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11.

12.

13.

14.

15.

4) sklada za$wiadczenie wiasciwego organu sadowego lub administracyjnege miejsca
zamieszkania albo zamieszkania osoby, ktorej dokumenty dolycza, w zakresie okreslonym
w art, 24 usl. 1 pkt 4-8,10 i 11 ustawy PZP.

Jezeli Wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania poza terytorium Rzeczypospolitej
Polskiej, zamiast aktualnej informaciji z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie okreslonym w
art. 24 ust. 1 pkt 5-8 ustawy oraz art. 24 ust. 1 pkt 10 i 11 ustawy, wystawionej nie wczesniej niz
6 miesiecy przed uplywem terminu sktadania ofert, sklada zaswiadczenie wlasciwego organu
sadowego lub administracyjnege miejsca zamieszkania aibo zamieszkania osoby, kiorej
dokumenty dotycza, w zakresie okreslonym w art. 24 ust. 1 pkt 5-8 ustawy oraz art. 24 ust. 1
pkt 10 i 11 ustawy, wystawione nie wczeséniej niz 6 miesiecy przed uplywem terminu skiadania
ofert.
Jezeli w kraju miejsca zamieszkania osoby lub w kraju, w ktérym wykonawca ma siedzibg lub
miejsce zamieszkania, nie wydaje sie dokumentéw, o ktérych mowa w § 4 ust 1
rozporzadzenia', zastepuje sig je dokumentem zawierajgcym oéwiadczenie, w ktérym okresla
sig takze osoby uprawnione do reprezentacji wykonawcy, ziozone przed wlasciwym organem
sgdowym, administracyjnym albo organem samorzadu zawodowego lub gospodarczego
odpowiednio kraju miejsca zamieszkania osoby lub kraju, w ktérym wykonawca ma siedzibe lub
miejsce zamieszkania, lub przed notariuszem.

W przypadku watpliwosci co do tresci dokumentu ziozonego przez Wykonawce majacego

siedzibe lub miejsce zamieszkania poza terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, Zamawiajgcy

moze zwrécié sie do wiasciwych organow odpowiednio miejsca zamieszkania osoby lub kraju,

w ktorym Wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania, z wnioskiem o udzielenie

niezbednych informacji dotyczacych przediozonego dokumentu. '

W przypadku Wykonawcéw wspoblnie ubiegajacych sie o udzielenie zamdwienia:

1) Dokumenty wymienione w pkt. 2, 3 i 7 rozdzialu IX SIWZ musi zlozy¢ kazdy z Wykonawcow
wspoinie ubiegajacych sie o udzielenie zaméwienia badz pelnomocnik wystgpujgcy w imieniu
wykonawcow wspdinie ubiegajacych sig o udzielenie zamowienia.

2) Dokumenty wymienione w pki. 4 rozdziatu IX SIWZ albo odpowiadajace im dokumenty
okredlone w pkt 8 i 9 rozdzialu IX SIWZ, winny by¢ przediozone przez kazdego
Wykonawce.

3) W celu wykazania speinienia warunkéw szczegolowych, dokumenty wymienione w pkt 516
rozdziatu IX SIWZ, winien przediozyé w imieniu wszystkich ten, lub ci sposrod
Wykonawcow, kidrzy igcznie spelniajg dany warunek.

W przypadku, gdy o udzielenie zamoéwienia ubiega si¢ wspédlinie kilku Wykonawcéw do oferty

winni zalgczy¢ dokument petnomocnictwa wystawionego zgodnie z dyspozycjg art. 23 ust. 2

ustawy PZP, Y. o zakresie co najmniej; do reprezentowania w postgpowaniu o udzielenie

zamowienia Wykonawcéw wspdinie ubiegajacych si¢ o udzielenie zaméwienia albo
reprezentowania w postepowaniu i zawarcia umowy w sprawie zamowienia publicznego.

Zamawiajacy zastrzega sobie prawo zadania przed zawarciem umowy w sprawie zaméwienia

publicznego, umowy regulujacej wspolprace Wykonawcow wspoinie ubiegajacych sig o

udzielenie zamoéwienia.

Jezeli z przedstawionych dokumentéw wynika, Ze osoba, ktéra podpisata oferte nie jest

uprawniona do reprezentacji Wykonawcy w obrocie gospodarczym, do oferty zalaczy¢

! Rozporzadzente Prezesa Rady Ministréw z dnia 19 lutego 2013 r. w sprawie rodzajéw dokumentdw, jakich moze zadaé zamawiajgey od

wykonawdey, oraz form, w jakich te dokumenty moga byé skiadane
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nalezy dokument pelnomocnictwa. W przypadku ztoZenia kopii pelnomocnictwa musi byé
ono potwierdzone za zgodnos¢ z oryginatem przez notariusza.

Dokumenty, o ktérych mowa w ogloszeniu o zaméwieniu oraz SIWZ Wykonawcy moga skladac
w formie oryginalu lub kopii poswiadczonej za zgodno$¢ z oryginatem przez Wykonawce, 1].
przez osobe uprawniong do reprezentacji Wykonawcy w obrocie gospodarczym. Wyjatkiem w
tym zakresie jest dokument petnomocnictwa oraz o$wiadczenia sktadanego zgodnie 2z
wymaganiami art. 26 ust. 2b ustawy PZP. Dla obydwu dokumentéw wymaga sie zachowania

formy pisemnej.

Zamawiajgcy zastrzega sobie prawo zadania przedstawienia oryginafu lub notarialnie
poswiadczonej kopii dokumentu, gdy ziozona przez Wykonawce kopia dokumentu bedzie
nieczytelna lub bedzie budzié watpliwosci co do jej prawdziwosci.

Postepowanie o udzielenie zaméwienia prowadzi sig w jezyku polskim. Dokumenty lub
o$wiadczenia sporzadzone w jezyku obcym sg skladane wraz z tumaczeniem na jezyk polski.
Zasada ta rozcigga si¢ takze na skiadane w toku postepowania wyjasnienia, o$wiadczenia,

wnioski, zawiadomienia oraz informacje, itp.

Informacja o sposobie porozumiewania si¢ Zamawiajacego z Wykonawcami oraz
przekazywania o$wiadczen i dokumentéw, a takize wskazanie osdb uprawnionych do
porozumiewania si¢ z Wykonawcami oraz adres poczty elektronicznej lub strony
internetowej Zamawiajacego, jezell Zamawiajacy dopuszcza porozumiewanie sig¢ droga

elektroniczng:

O$wiadczenia, wnioski, zawiadomienia oraz informacje Zamawiajacy i Wykonawcy przekazujg
pisemnie lub faksem lub elektronicznie {zamowienia,publiczne@wzp.pi).

Forma pisemna zastrzezona jest dia ztozenia oferty wraz z zalgcznikami, w tym os$wiadczen
i dokumentdw potwierdzajacych spelnianie warunkow udzialu w postepowaniu oraz oéwiadczenh

i dokumentow potwierdzajgcych spelnianie przez oferowany przedmiot zaméwienia wymagan

okreslonych przez Zamawiajgcego, a takze zmiany lub wycofania oferty.

Jezeli Wykonawca przekaze o$wiadczenia, wnioski, zawiadomienia oraz informacje faksem,
elektronicznie i pisemnie, za date ich ziozenia przyjmuje si¢ date wplywu dokumentu, stosownie
do formy przekazu. Dokument uwaza si¢ za ziozony w terminie, jezeli adresat maogt zapoznac
sie z jego trescig przed uplywem wyznaczonego terminu, z uwzglednieniem pkt. 2.

Zawsze dopuszczaina jest forma pisemna.

Jezeli oswiadczenla, wnioski, zawiadomienia oraz informacje przekazywane sa faksem Ilub
droga elektroniczng, kazda ze stron na zgdanie drugiej niezwlocznie potwierdza fakt ich
ofrzymania. Natomiast, jezeli Wykonawca odstapi od potwierdzenia faklu otrzymania
oéwiadczen, wnioskéw, zawiadomieh oraz informacji przekazywanych faksem lub droga
elektroniczna, dowéd transmisji danych jest réwnoznaczny z otrzymaniem korespondencji przez
Wykonawce w momencie przekazania jej przez Zamawiajgcego

Wykonawca moze zwrbci¢ sig do Zamawiajacego o wyjasnienie tre$ci specyfikacji istotnych
warunkéw zamowienia. Zamawiajacy Jest obowigzany udzieli¢ wyjasnien niezwlocznie, jednak
nie pozniej niz na 2 dni przed uplywem terminu skladania ofert, pod warunkiem, ze wniosek o
wyjasnienie tresci SIWZ wplyngt do Zamawiajgcego nie péZniej niz do konca dnia, w ktorym
uplywa polowa wyznaczonego terminu skiadania ofert.

Strona 9z 15




Xl.

XIL.

XI.

Tre$¢ zapytan wraz z wyjasnieniami zostanie przekazana Wykonawcom, ktorym przekazano
SIWZ, bez ujawnienia zrédta zapytania, a takze zamieszczona na stronie internetowej, na ktorej

zamieszczona jest niniejsza SIWZ.

Zamawiajacy nie bedzie udzielat ustnych i telefonicznych informacji, wyjasnien czy odpowiedzi
na kierowane do Zamawiajacego zapytania, w sprawach wymagajgcych zachowania formy
pisemnej. Uzyskane odpowiedzi nie beda wigzgce dla Zamawiajacego i Wykonawcow.

Osobami uprawnionymi do porozumiewania sie z Wykonawcami w zwigzku z toczacym sie
postepowaniem sa:

- w zakresie proceduralnym: Dorota Pawelec,
ul. Pitsudskiego 40 — 42, 70 — 421 Szczecin, tel.: 0 91 44 67 168,

- w zakresie merytorycznym: lwona Swierczyriska

ul. Pilsudskiego 40 — 42, 70 — 421 Szczecin, tel.: 0 91 44 67 136.
Wymagania dotyczace wadium:

Zamawiajacy nie zgda wniesienia wadium.

Termin zwigzania oferta:
Termin zwigzania ofertg wynosi 30 dni, z tym, ze bieg terminu zwigzania ofertg rozpoczyna sie

wraz z uptywem terminu skiadania ofert.

Wykonawca samodzielnie lub na wniosek Zamawiajagcego moze przediuzy¢ termin zwigzania
oferta, z tym, ze Zamawiajgcy moze tylko raz, co najmniej na 3 dni przed uplywem terminu
zwigzania oferta, zwrdci¢ sie do Wykonawcow o wyrazenie zgody na przediuzenie tego terminu
o oznaczony okres, nie diuzszy jednak niz 60 dni.

Opis sposohbu przygotowania ofert:

Oferte sporzadza sie w jezyku polskim, w formie pisemnej, przy uzyciu formularza stanowigcego
zalacznik nr 1 do SIWZ, wypelnionego na maszynie do pisania, komputerze albo recznie,
diugopisem w sposéb czytelny.

Nieczytelne oferty mogg zostac odrzucone.
Oferta musi byé zlozona przed uplywem terminu sktadania ofert.

W przypadku zalgczenia do oferty innych dokumentéw niz wymagane przez Zamawiajgcego
(np. materiatéw reklamowych i informacyjnych) zaleca si¢ aby stanowily one odrebng czes¢,
niezlgczong z ofertg w sposéb trwaly. Dokumenty takie nie beda podlegaly ocenie przez
zamawiajgcego.

Oferte wraz z wymaganymi zatgcznikami, oéwiadczeniami i dokumentami zamiesci¢ nalezy w
kopercie zaadresowanej na Zamawiajgcego. Urzad Marszatkowski Wojewodztwa
Zachodniopomorskiego, ul. Pilsudskiego 40 — 42, 70 - 421 Szczecin (pokdj 343) z
nastepujacym dopiskiem: ,,Ustugi w zakresie tlumaczen ustnych i pisemnych z/na jezyk
niemiecki na rok 2014” z dopiskiem ,,Nie otwiera¢ przed dniem 6.C4....... 2014 r.,
godz.ﬁ’:{ﬂ?}‘?.”. :

Kazdy Wykonawca moze zlozy¢ tylko jedng oferte.

Wykonawca zlozy oferte zgodnie z wymaganiami SIWZ.

Zaleca sie aby wszystkie strony oferty i zalgcznikéw byly ponumerowane i parafowane. Brak
ponumerowania i parafowania nie skutkuje odrzuceniem oferty.
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Oferty winny byé podpisane w wyznaczonych miejscach przez osoby upowaznione do
reprezentowania Wykonawcy (Wykonawcow wspélnie ubiegajacych sig o udzielenie
zamowienia) w obrocie gospodarczym.

Wszystkie miejsca, w ktorych Wykonawca naniést zmiany winny by¢ parafowane przez osobg
upowazniong do reprezentowania Wykonawcy w obrocie gospodarczym.

Oferta wraz z wymaganymi zalgcznikami, o$wiadczeniami i dokumentami jest jawna, z
wyjatkiem informacji stanowigcych tajemnice przedsigbiorstwa w rozumieniu przepiséw ustawy
z dnia 16 kwietnia 1993r. o zwalczaniu nieuczciwej konkurencji (Dz. U. z 2003 r., Nr 153, poz.
1503 ze zm.), a Wykonawca skiadajgc oferte zastrzegt w odniesieniu do tych informaciji, ze nie
moga by¢ one udostepnione. Wykonawca nie moze zastrzec informacji podawanych do
publicznej wiadomosci podczas otwarcia ofert (art. 86 ust. 4 ustawy PZP).

Zaleca sie aby Wykonawca, ktory zastrzega w odniesieniu do informaciji stanowigcych tajemnice
przedsigbiorstwa, ze nie mogg by¢ one udostgpnione, zlozyl te informacje w osobnym
segregatorze (opakowaniu) z odpowiednim oznaczeniem, zamieszczonym w tej samej
kopercie, w ktérej zamieszczona jest pozostala, jawna czgé¢ oferty wraz z zatgcznikami,
oswiadczeniami i dokumentami.

Tajemnicg przedsigbiorstwa, zgodnie z art. 11 ust. 4 ustawy z dnia 16 kwietnia 1993 r. o
zwalczaniu nieuczciwej konkurencji (Dz. U. z 2003 r. Nr 163, poz. 1503 ze zm.) sg: nie
ujawnione do wiadomosci publicznej informacje techniczne, technologiczne, handlowe lub
organizacyjne przedsiebiorstwa, co do ktérych przedsigbiorca podjat niezbedne dziatania w celu
zachowania ich poufnosci.

Wykonawca moze, przed uplywem terminu do skladania ofert, zmieni¢ lub wycofac oferte.

W zakresie skiadania oswiadczen woli dotyczgcych zmiany i wycofania oferty obowigzujg takie
same zasady jak dla skiadania ofert, tj. forma pisemna.

Zmiany dotyczace tresci oferty powinny byé przygotowane, opakowane oraz zaadresowane w
ten sam sposab jak oferta z dopiskiem, odpowiednio: ,,Zmiana” albo ,,Wycofanie”.

Miejsce oraz termin skladania i otwarcia ofert:

Oferty nalezy sktada¢ w terminie do dnia L. 9%..... 2014 r. do godzinyfz/ft/;’:'.-éﬁ"w budynku
Urzedu Marszatkowskiego Wojewodztwa Zachodniopomorskiego, ul. Pitsudskiego 40 — 42, 70 —
421 Szczecin (pokdj nr 343). Jezeli oferta wykonawcy nie bedzie oznaczona w wymagany
sposob, Zamawiajacy nie bedzie ponosi¢ zadnej odpowiedzialnoéci za nieterminowe wplynigcie
oferty. Zamawiajgcy nie bedzie ponosi¢ odpowiedzialnosci za nieterminowe ztozenie oferty w
szczegolnoéci w sytuacji, gdy oferta nie zostanie zlozona do wskazanego pokoju.

Otwarcie ofert jest jawne i nastapi tego samego dnia ((/((')/ ........... 2014 r.) o

Zachodniopomorskiego, ul. Pilsudskiego 40 — 42, 70 - 421 Szczecin.
W przypadku zlozenia oferty po terminie Zamawiajgcy niezwlocznie zwraca oferte, ktéra zostata
zlozona po terminie.

Podczas otwarcia ofert Zamawiajgcy poda nazwy (firmy) oraz adresy Wykonawcéw, a takze
informacje wskazane w art. 86 ust. 4 ustawy PZP, jezeli ich podanie przez Wykonawcow byto
wymagane.

Informacje, o ktérych mowa powyzej wpisuje sie do odpowiedniego protokolu postgpowania,
ktérego tresé Zamawiajgey niezwlocznie przekaze na wniosek Wykonawcow, ktérzy nie byli
obecni przy otwarciu ofert.
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Bezposrednio przed olwarciem ofert Zamawiajacy poda kwote, jakg zamierza przeznaczyé na
sfinansowanie zamowienia.

Opis sposobu obliczenia ceny:

Za najkorzystniejszg oferte uznana zostanie oferta, kidra uzyska najwiekszg liczbe punkiéw w
poszczegblnych kryteriach oceny ofert.

Wykanawca obowigzany jest przediozyé oferle cenowa na zalgczniku nr 1 do SIWZ.

W ofercie cenowej (zalacznik nr 1) Wykonawca wpisuje ceny jednostkowe bruito dla kazdej z
czesci zamobwienia oraz lgczne wartosci brutlo bedace iloczynemn jednostkowej ceny brutto
(kolumna nr 5} i szacunkowej liczby jednostek miar (kolumna numer 4) zgodnie z tabelg
zamieszczong w formularzu ofertowym.

W ofercie cencwej {zalgcznik nr 1) dla czesci nr 1 Wykonawca wpisuje iaczng cene brutto
sumujagc odpowiednio pozycje od 1a do 1c bedgce sumg cen pozycji wpisanych w kolumnie
nurmer 6.

W przypadku, gdy ziozono oferte, ktorej wybdr bedzie prowadzié do powstania obowigzku
podatkowego lezacego po stronie Zamawiajacego zgodnie z przepisami o podatku od towardw i
ustug w zakresie dotyczgcym wewnglrzwspdélnotowego nabycia fowardw, Zamawiajacy w celu
oceny takiej oferty doliczy do przedstawione] w niej ceny podatek od towardw i uslug, ktdry
mialby obowigzek wplaci¢ zgodnie z obowigzujgcymi przepisami §j. w wysoko$ci 23 %. Dodanie
podatku VAT we wskazanej wielkosci (na potrzeby poréwnania ofert) nastgpi niezaleznie od
tego, ze wyartykulowana przez wykonawce cena zostala wpisana w formularzu przygotowanym
dia kalkulacji obejmujgcej juz ten podatek.

Podana przez Wykonawcg cena oferty stanowi maksymalny limit ponoszonego przez
Zamawiajgcego wydatku na sfinansowanie zamodwienia. Cena ta nie podlega negocjacji czy
zmianie w toku postepowania z zastrzezeniem art. 87 ust, 2 ustawy PZP. Stawka podatku VAT
dia ustug objetych opisem przedmiotu zaméwienia wynosi 23%.

Cena musi by¢ podana w zlotych polskich (PLN), cyfrowo | slownie z dokladnoscia do dwoch
miejsc po przecinku.

W cenie oferty powinny by¢ uwzglednione w szczegélnosci wszystkie naleznoéci publiczno —
prawne z tytulu obrotu przedmiotem zamowienia, a {akze wszelkie inne koszly jakie muszg byé
poniesione w celu prawidlowego realizowania przedmiotu zamodwienia.

Cena oferty musi chejmowac wszelkie koszty zwigzane z realizacjg przedmictu zamdwienia, w
tym Koszty dostawy, przemieszczenia do miejsc wskazanych przez Zamawiajgcego, dokonania
odbioréw, wszelkie oplaty i podatki, w tym podatek od towaréw i uslug (VAT) .

UWAGA: W przypadku ofert skladanych przez osoby fizyczne nieprowadzace dzlalalngsci
gospodarczej kalkulacia oferly musi takize zawiera¢ nalezne zaliczki na podatek dochodowy

oraz skiadki, jakie Zamawiajgcy zobowigzany bedzie odprowadzié, zgodnie z odrebnymi
przepisami, {gcznie ze skiadkami wystepujgcymi po stronie zleceniodawcy.

Informacja dotyczaca walut obcych, w jakich moga byé prowadzone roziiczenia miedzy

- Zamawliajacym a Wykonawca, jezeli Zamawiajacy przewiduje rozliczenia w walutach

obcych:
Rozliczenia miedzy Zamawiajacym a Wykonawca beda prowadzone w ziotych polskich (PLN).

Zamawiajacy nie przewiduje rozliczenia w walutach obcych,
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Opis kryteriéw, ktoérymi Zamawiajacy bedzie sig kierowat przy wyborze oferty, wraz z
podaniem znaczenia tych kryteriéw i sposcbu oceny ofert:

Oferty podlegaé bedg ocenie na podstawie kryterium ceny. Kazda z czeéci zostanie porownana
osobno. Do oceny ofert w tym kryterium bedzie przyjety nastepujacy algorytm:

Wartos¢ najnizsza brutto
Wartos¢ badana brutto

X $100% x 100 = ilosé uzyskanych punktéw w kryterium

W powyzszym kryterium oferta Wykonawey moze uzyskac maksimum 100 punkiow.

W toku badania i oceny ofert Zamawlajgcy moze zgdaé wyjasnien dotyczacych tresci ziozonych
ofert. Nie dopuszcza sie prowadzenia miedzy Zamawiajgcym a Wykonawcg negocjacii
dotyczgeych ziozonej oferty oraz dokonywanie jakiejkolwiek zmiany w jej tresci.

Zamawiajacy w celu ustalenia, czy oferta zawiera razgco niskg ceng w stosunku do przedmiotu
zamoéwienia, moze zwrdcié sie w formie pisemnej do Wykonawcy o udzielenie w okreslonym
terminie wyjasnien dotyczacych elementow oferty majacych wplyw na wysokosc ceny.
Zamawiajacy odrzuci oferte Wykonawcy, ktory nie zlozy wymaganych wyjasnien lub jezeli
dokonana ocena wyjasniefi wraz z dostarczonymi dowodami potwierdzi, ze oferta zawiera
razgco niskg cene w stosunku do przedmiotu zamdwienia.

Zamawiajacy poprawia w ofercie:

a) oczywiste omyiki pisarskie,
b) oczywiste omytki rachunkowe, z uwzglednieniem konsekwencji rachunkowych dokonanych
poprawek,

¢) inne omyki polegajgce na niezgodnosci oferty ze specyfikacjg istotnych warunkdw
zamoéwienia, niepowodujgce istotnych zmian w tresci oferty

- niezwlocznie zawiadamiajac o tym Wykonawece, ktérego oferta zostata poprawiona

Jezeli w postepowaniu, w ktorym jedynym kryterium oceny ofert jest cena, nie mozna dokonac

© wyboru najkorzystniejszej oferty ze wzgledu na to, Ze zostaly zlozone oferty o {akiej samej

XVl

cenie, Zamawiajacy wzywa Wykonawcow, ktorzy ziozyli te oferty, do ziozenia w terminie
okre$lonym przez Zamawiajgcego ofert dodatkowych. Wykonawcy skladajgc oferte nie moga
zaoferowac cen wyzszych niz zaoferowane w zfozonych ofertach.

Zamawiajgcy odrzuci oferte, jezeli wystapi, co najmniej jedna przestanka unormowana w art. 89
ust. 1 lub 90 ust. 3 ustawy PZP.

Informacja o formalnosciach, jakie powinny zostaé dopeinione po wyborze oferty, w celu
zawarcia umowy w sprawie zamoéwienia publicznego:

Podpisanie umowy na realizacje przedmiotu zamdwienia nastapi w terminie zwigzania ofertg w
siedzibie Zamawiajgcego, w sposédb ustalony indywidualnie z Wykonawca, ktory ziozy oferte
najkorzystniejszg pod wzgledem kryteriéw oceny ofert.

W przypadku, gdy jako najkorzystniejsza zostanie wybrana oferta wykonawcy bedacego osoba
fizyczng nieprowadzacy dzialalno$ci gospodarczej, wykonawca jest zobligowany przedstawic
Zamawiajgcemu informacje na temat kalkulacji oferty. Informacja na temal kalkulacji o jakiej
mowa w poprzednim zdaniu bedzie przedstawiona w takim samym ukladzie jak oferta cenowa i
musi w szczegoinosci obrazowa¢ wysoko$¢ zaliczki na podatek dochodowy oraz skiadek, jakie
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XX,

XXIL.

XXIiL

Zamawiajgcy zobowigzany bedzie odprowadzi¢, zgodnie z odrgbnymi przepisami, a klore nie
bedg wchodzily w kwote wyptacang bezposrednio wykonawcy. Przestawienie powyzszych
informacji i ich akceptacja przez Zamawiajgcego jest warunkiem zawarcia umowy z

wykonawca. ‘
Jezeli Wykonawca, ktdrego oferta zostala wybrana, uchyla sig od zawarcia umowy w sprawie

zamowienia publicznego, Zamawiajgcy moze wybraé oferte najkorzystniejszg sposrod
pozostalych ofert, bez przeprowadzania ich ponownej oceny, chyba ze zachodzg przesianki
uniewaznienia postepowania, o ktérych mowa w art. 83 ust. 1 ustawy PZP.

Wymagania dotyczace zabezpieczenia nalezytego wykonania umowy:

Zamawiajgcy nie wymaga wniesienia zabezpieczenia nalezytego wykonania umowy.

Wzor umowy:
Wzory uméw stanowig odpowiednio zalgcznik nr 9, 10, 11 do SIWZ

Zmiany umowy. Wskazanie czeSci zamodwienia, ktéra moze by¢ powierzona
podwykonawcom.

Zamawiajgcy dopuszcza udzial podwykonawcéw. W przypadku, gdy Wykonawca przewiduje
koniecznosé korzystania z uslug podwykonawcow, zobowigzany jest wskazaé w ofercie cze$ci
zamowienia, kidrych wykonanie powlerzy podwykonawcom.

Zakres $wiadczenia Wykonawcy wynikajacy z umowy bedzie tozsamy z jego zobowigzaniem
zawartym w ofercie zlozonej w niniejszym postepowaniu o udzielenie zamowienia.

Zamawiajacy przewiduje mozliwosé wprowadzania zmian do fresci umowy w zakresie
wskazanym we wzorze umowy.

Usiuge Humaczen wykonuja osoby wskazane w zalgczniku nr 6 do SIWZ pn. Potencjal
kadrowy. Zmiana ktérejkolwiek ze wskazanych w ofercie 0s6b na etapie realizacji zaméwienia,
musi by¢ uzasadniona. Zamawiajgcy zaakcepluje taka zmiane  wylacznie wiedy, gdy
wyksztalcenie i doswiadczenie proponowanych oséb beda, co najmniej takie jak okreslaja
wymagania nintejszej SIWZ.

Maksymalna liczba Wykonawcow, z ktérymi Zamawiajacy zawrze umowg ramowg, jezeli
Zamawiajacy przewiduje zawarcie umowy ramowej:

Zamawiajacy nie prowadzi postepowania w celu zawarcia umowy ramowej.

informacje dodatkowe dotyczace wysokosci zwrotu kosztéw udzialu w postgpowaniu,
jezeli zamawiajacy przewiduje ich zwrot oraz aukcji elektronicznej, jezeli zamawiajacy
przewiduje aukcje elektroniczna,

Wszystkie koszty zwigzane z uczestnictwem w postepowaniu, w szczegolnosci z
przygotowaniem i ziozeniem ofert ponosi Wykonawca skladajgcy ofertg.

Zamawiajacy nie przewiduje zwrotu kosztow udzialu w postgpowaniu.

Zamawiajgcy nie przewiduje aukciji elekironiczne;.
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XXIV.Pouczenie o $rodkach ochrony prawnej przystugujacych Wykonawey w toku
postepowania o udzielenie zamoéwienia:

Wykonawcom przysiugujg $rodki ochrony prawnej okreslone w Dziale VI ustawy PZP.

XXIV. Wpykaz zatgcznikow do SIWZ

1. Formularz ofertowy — zatgcznik nr 1.

2. Oswiadczenie o spelnieniu warunkéw udziatu w postepowaniu — zatgcznik nr 2.

3. Oswiadczenie o niepbdleganiu wykluczeniu z postepowania - zalgcznik nr 3.

4. Lista podmiotéw nalezgcych do tej samej grupy kapitatowej/informacja o tym, ze wykonawca nie

nalezy do grupy kapitatowej — zatacznik nr 4.

5. Doswiadczenie wykonawcey — zalgcznik nr 5.

6. Potencjat kadrowy — zalgcznik nr 6.

7. Opis przedmiotu zamdwienia — zalgcznik nr 7.

8. Oswiadczenie skiadane zgodnie z wymaganiami art. 26 ust. 2 b ustawy prawo zamoéwien

publicznych — zalgcznik nr 8.
9. Wzér umowy — zatgcznik nr 9.

10.  Wazdr umowy — zalgcznik nr 10.

11.  Wz6ér umowy — zalgcznik nr 11.

Niniejszg SIWZ przedkiada do akceptacji Komisja Przetargowa w nastepujacym skiadzie:

Funkcja w Komisji Przetargowej: Imie i Nazwisko: Podpis:
Przewodniczgcy Komisji: Krzysztof Zarna

Czlonek: lwona Swierczynska ... ' o i S
Czionek: Hanna Winiarska ’/ ”,f .......................
Czionek: Marta Ciesielska ( lestdslen
Czlonek: Sekretarz Komisji Dorota Pawelec ... J/;(u t(/ o i

-_"}Z’:-ﬁ<-,,l.'",J,-;,.‘,‘ —
(Kierownik Zamidwiaiacégo) —
J
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Zatacznik nr 1 do SIWZ
Pelna nazwa Wykonawcy:

Adres siedziby Wykonawcy:
LHICAL ovevciirccer i
Kod, migjsCOWOSCE: ...ccvvvrrreernvereceneiinieinins

WojewSdztwo: ............... e eae

Dane teleadresowe osoby upowaznionej

do kontaktowania sie z Zamawiajgcym:

Wojewddziwo Zachodniopomorskie
Urzad Marszalkowski Wojewddztwa
Zachodniopomorskiego

ul. Korsarzy 34

70-540 Szczecin

OFERTA CENOWA -

W odpowiedzi na ogloszenie o rozpoczeciu postgpowania o udzielenie zaméwienia publicznego
prowadzonego w trybie przetargu nieograniczonego na ,Ustugi w zakresie ttumaczen ustnych i
pisemnych z/na jezyk niemiecki na rok 2014",

My nizej podpisani

........................................................................................................................................

.......................................................................................................................................

.......................................................................................................................................

(nazwa (firma) dokladny adres Wykonawcy/Wykonawedw); w przypadiu skiadania oferty wspéinej podaé nazwy (firmy) | dokladne adresy wszystkich
wykonawcdw sktadajgcych wspding oferte

1. Skiadamy oferte na wykonanie przedmiotu zamowienia zgodnie ze specyfikacjg istotnych
warunkdw zamdwienia.

2. Oswiadczamy, ze zapoznali$my sie ze specyfikacjg istotnych warunkoéw zaméwienia i uznajemy
sie za zwigzanych okreslonymi w niej postanowieniami i zasadami postgpowania.

3. Oferujemy wykonanie przedmiotu zamodwienia za nastgpujace kwoty brutto:



Wypelnia wykonawca

to. | pisemne tmaczenta zina jezyk niomiecki w s | 430
1D. fé??nmi t;l;{gﬁl(i?:f}ﬂnajezyk nlemiecki w 1 strona 465
16 |Forminte ckepresowym (it o tstona | 60

RAZEM ZA CZESC 1:
2 Ezzﬁ(énT; rﬁig};?ir:sekutywne tlumaczenia z/na 1 godzina 146
3, j(;zziién?;rgi;ixpultaniczne tumaczenia z/na 1 godzina o6

4. Uwazamy sie za zwigzanych niniejszg oferta przez czas wskazany w specyfikacji istotnych
warunkdw zamdwienia, {j. przez okres 30 dni od uplywu terminu skiadania ofert.

Zamowienie zrealizujemy samadziehie/przy udziale podwykonawcow':
Podwykonawcy bedg wykonywaé nastepujacy zakres prac wchodzacych w zakres przedmiotu
zamodwienia:

7. Oswiadczamy, ze sposob reprezentacji konsorcjum dla potrzeb niniejszego zamowienia jest

LT (=T o1 P =1 U O PP PTO PP PP
(Wypefniajg jedynie przedsiebiorcy skfadajacy oferte wspéing)

8. Oswiadczamy, ze zapoznali$my sig¢ ze wzorem umowy i zobowigzujemy sig, w przypadku wyboru
naszej oferty, do zawarcia umowy zgodnej z niniejszg oferta, na warunkach okreslonych
w specyfikacji istolnych warunkéw zaméwienia, w miejscu iterminie wyznaczonym przez

Zamawiajacago.
9. Osobami upowaznionymi do kontakiu z Zamawiajgcym w sprawie niniejszego zamowienia sa;
1 S PP, el .o, faX.
O OO tel s fax. oo
10. Oferte niniejsza skladamyna ................ kolejno ponumerowanych stronach.

{podpis osoby upowaznionsej do reprezentacyi)

' Niepolrzebne skre$lic. W przypadku nie skredlenia Zamawiajacy pizyjmie, ze Wykenawca zrealizuje zamdwienie
samodzielnie.



Zatacznik nr 2 do SIWZ

OSWIADCZENIE O SPELNIANIU WARUNKOW UDZIALU W POSTEPOWANIU

Oswiadczam, ze reprezentowany przeze mnie wykonawca spefnia wszystkie warunki udziatu
w przedmiotowym postepowaniu okreslone w Specyfikacji Istotnych Warunkéw Zamowienia oraz
speiniam warunki okreslone w art. 22 ust. 1 ustawy z dnia 29 stycznia 2004 r. Prawo zaméwief

publicznych (Dz. U.z 2013 r., poz. 907 z pézn.kzm.).

(podpis osoby upowaznionej do reprezentacyi}

(nodpis osoby upowaznionej do reprezentaci)



Zalacznik nr 3 do SIWZ

OSWIADCZENIE
C NIEPODLEGANIU WYKLUCZENIU Z POSTEPOWANIA

Oswiadczam, ze brak jest podstaw do wykluczenia reprezentowanego przeze mnie wykonawcy z
przedmiotowego postepowania o udzielenie zamowienia w oparciu o art. 24 ust. 1i 2 ustawy z dnia 29
stycznia 2004 1. Prawo zamowien publicznych ( Dz, U. z 2013 r,, poz. 907 ze. zm.).

" (podpis osoby upowaznionej do reprezentaci)

" (podpis osoby upowaznionej do reprezentacii)



PN

Zatgeznik nr 4 do SIWZ

LISTA PODMIOTOV\_! NALEZACYCH DO TEJ SAMEJ GRUPY KAPITALOWEJ/
INFORMACJA O TYM, ZE WYKONAWCA NIE NALEZY DO GRUPY KAPITALOWEJ'.

Zgodnie z art. 26 ust. 2 pkt. 2d ustawy z dnia 29 stycznia 2004 roku - Prawo zaméwiett publicznych
{Dz. U. z 2013 r,, poz. 907 z pdzn. zm. dalej: ustawa PZP):

1. Skiadamy liste podmiotéw, razem z ktérymi_nalezymy do tej samej grupy kapitatowej,
o ktorej mowa w art. 24 ust. 2 pkl. 5 ustawy PZP w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. O
ochronie konkurencii i konsumentéw (Dz. U. nr 50 poz. 331 z p6ézn. zm.).

ip. Nazwa podmiotu Adras podmiotu

{podpis osoby upowaznionej do reprezentacji)

{podpis osoby upowaznionef do reprezentacyi)

2. Informujemy, ze nie nalezymy do grupy kapitatowej o kiérej mowa wart. 24 ust. 2 pkt. 5
ustawy PZP w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. O ochronie konkurencji i konsumentow

(Dz. U. nr 50 poz. 331 z pbzn. zm.).

(podpis osoby upowaznionej do reprezentacii)

{podpis osoby upowaznionej do reprezentacyi)

' Nalazy wypelnié pkt 1 albo pkt 2



Zalacznik nr § do SIWZ

Doswiadczenie wykonawcy
{Rozdzial VIii pkt 1.2) SIWZ)

Pleczgd Wykonawcy

Skiadajac oferte w przetargu nieograniczonym na:
.Ustugi w zakresie tHumaczen ustnych i pisemnych z/na jezyk niemiecki na rok 2014"

o$wiadczamy, ze posiadamy niezbedng wiedze i doswiadczenie, tj. w okresie ostatnich trzech lat
przed uptywem terminu skladania ofert, a jezeli okres prowadzenia dziatalnosci jest krotszy, a jezeli
okres prowadzenia dzialalnosci jest krotszy — w tym okresie, wykonailémyl wykonujemy nalezycie
nastepujgce ustugi cdpowiadajace wymaganiom SlWZ

Czesd ...
Lp. Nazwa zadania i opis zadania Termin realizacji Nazwa
- podanie danych potwierdzajgcych wymagania z ) od {m-c/rok) Zlecenlodawey
rozdzialu Vil pkt 1 do {m-cirok)
ppkt 2 SIWZ
1 2 3 4

Dolaczyé dowody polwierdzajace nalezyte wykonanie ww. uslug (np. poswiadczenia, referencje, protokoly odbioru
itp.). W odniesieniu do nadal wykonywanych ustug poswiadczenie powinno byé wystawione nie wczesdniej niz 3
miesigce przed uplywem terminu skladania ofert

Uwaga: W przypadku skiadania oferty na wigcej niz jedng czes¢, Wykonawcy zobowigzani sg udokumentowac
doswiadczenie oddzielnie dia kazdej czesci, na ktorg skiadajg oferte przy czym niedopuszczalne jest wykazanie
sie tym samym doswiadczeniem w kilku czgéciach tzn. na kazdg czgés Wykonawea musi przedstawic inne ustugi.

{podpis osoby upowaznionej do reprezentacii)

(podpis osoby upowaznionef do reprezentacyi}

! Whisa¢ numer czeéci, na ktdra sktadana jest oferta.

e |
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Zalacznik 7 do SIWZ

Opis przedmiotu zamdwienia:
1. Przedmiotem zamdwienia jest usiuga w zakresie ttumaczen ustnych i pisemnych z/na jezyk niemiecki.

Nomenklatura wg CPY:
e 79530000-8 - uslugi w zakresie tiumaczen pisemnych,
e 79540000-1 - ushugi w zakresie tlumaczen ustnych.

2. Przedmict zamdwienia obejmuje:

v

2.1. Czedc | ,Thumaczenia pisemne z/na jezyk niemiecki”.
Ustuga polega¢ bedzie na wykonywaniu pisemnych tlumaczed tekstéw z/na jezyk niemiecki wedlug
nastepujacych przelicznikow :

1800 znakdw ze spacj'ami/strone przeliczeniows,

tlumaczenie w terminie zwyklym - do 5 dni roboczych od dnia zlecenia,

ttumaczenie pilne - do 2 dni roboczych od dnia zlecenia,

tlumaczenie ekspresowe — 1 dzieri roboczy od dnia zlecenia.

2.2, Czesé Il ,Thumaczenia konsekutywne z/na jezyk niemiecki”
Usluga polegaé bedzie na wykonywaniu konsekutywnych tlumaczed z/na jezyk niemiecki w miejscach

i terminach wskazanych przez Zamawiajacego.

2.3.Czeéé ll ,Hlumaczenie syrhultaniczne 2/na jezyk niemiecki”
Ustuga polegad bedzie na wykonywaniu symultanicznych tlumaczert z/na jezyk niemiecki (przy pomocy
odpowiednich urzadzen technicznych} w miegjscach | terminach wskazanych przez Zamawiajacego.

3. Tlumaczenia ustne {konsekutywne i symultaniczne);

-  Wykonawca otrzymuje od Zamawiajacego zlecenie najpdZniej w dniu poprzedzajgcym dzien
Swiadczenia ustugi.

—  Zamawiajacy ma mozliwos¢ odwolania zlecenia co najmniej na 12 godziny przed rozpoczgciem
pracy tiumaczé.

—~ 1 godzina pracy tlumacza oznacza godzine zegarowa (60 minut}. Kazda jednostka rozliczeniowg jest
godzina zegarowa (60 minut). W przypadku, gdy w ciggu ostatniej godziny tlumaczenie trwa krocej
niz 30 minut, Wykonawca pobierze za ten czas 50% stawki wynagrodzenia, natomiast jesli okres ten
przekroczy 30 minut, Wykonawca pobierze 100% stawki wynagrodzenia,

— w przypadku $wiadczenia ustug poza miastem Szczecin Zamawiajacy zapewni przejazd
i zakwaterowanie tlumacza lub rozliczy koszty podrézy na podstawle noty obciazajacej na zasadach
okreslonych w umowie.

- Kazda godzina powyzej 8 h trwania dojazdu i powrotu tlumacza do/z miejsca swiadczenia uslug jest

oplacana w wysokodci 30 % od warto$ci jednostki rozliczeniowej netto.

4, Poza warunkami udzialu w postepowaniu na etapie realizacji umowy Zamawiajgcy bedzie oczekiwal

od tiumaczy:
1) bardzo dobrej znajomosci tematu, bedacego przedmiotem tlumaczenia; wiedza interdyscyplinarna

2)  wysokiego poziomu umiejetnosci translatorskich i warsztatowych,



3)

4)
5)

6)
7}
8)
9)
10)

1)

znajomoéci  terminologii  urzedowej i terminologii autorytatywnej, zasad tlumaczenia
transpozycyinego

dyspozycyjnosci, terminowosci, punktualnosci, starannosci w wykonywaniu zadan

przestrzegania tajemnicy panfstwowej oraz postanowiel ustawy o ochronie danych osobowych
i ustawy o ochronie informacji niejawnych oraz informacji poufnych, ktérych ujawnienie mogloby
narazi¢ Zamawiajacego na szkode.

znajomosci protokotu dyplomatycznego,

odpornosci na stres,

umiejetnoéci dlugotrwalej koncentracji,

dobre] i wyraznej dykcji,

w przypadku tlumaczen ustnych, Zamawiajacy wymaga od tlumacza odpowliedniego stroju
stosownego do radzaju spotkania,

wysokiej kultury osobistej i etyki zawodowej.

Dodatkowym atutem bedzie ukoniczenie studiéw podyplomowych z tlumaczed (nie dotyczy studiow
filologicznych na specjalizacji tumaczeniowej) lub szkole tumaczy w zakresie odpowiedniego jgzyka.

5. Wykonawca zobowigzany jest zapewni¢ staly dostep do uslug tlumaczen - dyspozycyjnosc
w przypadku potrzeb Zamawiajacego, réwniez poza siedziba Urzedu Marszatkowskiego Wojewddztwa

Zachodniopomorskiego. Tlumaczenia beda wykonywane przez 7 dni tygodnia (réwniez w niedziele

i Swieta).

6. Tiumaczenia bedg dotyczyly m.in. nastepujacych dziedzin tematycznych:

a.
b
C
d
e,
f.
g
h

administracja rzadowa i samorzadowa;
ekonomia i finanse;

ochrona srodowiska, ralnictwo;

edukacja, sport, kultura, o$wiata;
gospodarka, rozwdj regionaliny;

stuzba zdrowia i opieka spoleczna;
infrastruktura;

integracja europejska i fundusze europejskie;
promocja gospedarcza i turystyczna.

7. Przedmiotem thumaczen pisemnych beda miedzy innymi:

m~eP a0 T

korespondencja biezaca, dokumenty urzedowe, odpisy, teksty niesygnowane;

whnioski o dofinansowanie ze $rodkéw europejskich;

prezentacje, materialy promocyjne, materialy pokonferencyjne;

ankiety, kwestionariusze, regulaminy, instrukcje;

raporty, analizy programowe, opisy projektéw inwestycyjnych;

wywiady, artykuly prasowe, w tym przeznaczone do publikacji na stronie internetowej Urzedu
Marszatkowskiego Wojewddztwa Zachodniopomorskiego, itp.,

umowy, listy intencyjne, listy bankowe, statuty.

8. Przedmiotem tlumaczen ustnych beda miedzy innymi:

a.

spotkania, rozmowy i wywiady Marszatka Wojewddztwa Zachodniopomorskiego, Wicemarszatkéw
oraz Czlonkéw Zarzadu Wojewddztwa Zachodniopomorskiego, Skarbnika i Sekretarza
Wojewddztwa - Dyrektora Generalnego Urzedu, Przewodniczacego Sejmiku, dyrektorow wydziatow



i biur UMWZ z czlonkami delegacji zagranicznych, podejmowanymi przez wladze wojewddztwa,
w tym z inwestorami zagranicznymi; (dotyczy to spotkan organizowanych w Urzedzie
Marszalkowskim WZ lub w innym wskazanym miejscu};

b. konferencje, seminaria, warsztaty w kraju | poza jego granicami;

negocjacje uméw miedzynarodowych i innych,
9. Szacunkowa ilos¢ thumaczen wchodzacych w zakres tlumaczenia.

9.1 Czeé¢ | ,Tlumaczenia pisemne z/na jezyk niemiecki” {1 strona = 1800 znakéw ze spacjami}
tiumaczenie w terminie zwyktym - 430 stron
tlumaczenie pilne - 465 stron
tlurnaczenie ekspresowe - 60 stron A

9.2 Czeéé Il ,Thumaczenia konsekutywne z/na jezyk niemiecki”

Tlumaczenia konsekutywne — 146 godzin

9.3 Czeéé Il ,Thumaczenie symultaniczne z/na jezyk niemiecki”

Tiumaczenie symultaniczne — 96 godzin

Podane wartoéci w pkt. 9 s3 wartosciami szacunkowymi i moga ulec zmianie.



Zatacznik nr 8 do SIWZ

OSWIADCZENIE
SKLADANE ZGODNIE Z WYMAGANIAMI
ART. 26 UST. 2 B USTAWY PZP

My nize] podpisani

{osoby upowaznione do reprezentacii pogmiolu trzeciego)

dzialajgc w imieniu i na rzecz

.......................................................................................................................................

{nazwa {firma) dokfadny adres podmiotu trzectego)

Zobowigzujemy sie do udostgpnienia firmie:

{nazwa (firma)} dokiadny adres Wykonawcy/Wykonawcdw); w preypadky skiadania oferty wspdinej podad nazwy {firmy) 1 dokladne adrasy wszystkich
wykonaweow skladafgcych wspding oferlg)

na czas realizacji zamoéwienia obejmujgcego:

Ustugi w zakresie tlumaczen ustnych i pisemnych z/na jezyk niemiecki na rok 2014

swojego potencjaiu dotyczgcego wiedzy i doswiadczenia / dysponowama odpowiednim potencjalem
technicznym oraz osobami zdolnymi do wykonania zaméwienia' zgodnie z dyspozycjq art. 26 ust. 2b

ustawy PZP.
Udostepnienie potencjalu bedzie polegalo na:

{(podpis osoby upowaznionej do reprezentacyi podmiotu
frzeciego udostepniajacego potencjaf)

{podpis osoby upowaznionej do reprezentacji podmiol
trzeciego udostepniajgcego potencjal)

-~

' Niewta§ciwe skredé
2\Wskazaé w jaki sposéb bedzie udostgpniony potencial. Z zapisu winna wynikad jednoznacznie w jaki sposéb podmiol trzeci bedzie zaangazowany w bezposdredniq

reafizacjg zamowienia.
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UMOWA or......... TWWT i
zawartaw dniul ......... roku w Szczecinie

pomigday
Wojewddztwem Zachodnlopomorskim z siedzibg w Szezecinie przy ul. Korsarzy 34, reprezentowanym przez
Zarzad Wojewddztwa Zachodniopomorskiego w osobach:
1. P U PP P PPN
2,

zwanym dalej Zama\w:flaj};cym

a
bbbt ene prowadzacym dzialalnodé gospodareczy pod nazwgy
DIZY UlICY covvvevrnecernernseereneennee, WpIsanym do Centralnej Ewidencji Dzialalnodel Gespodarczej

zwanym dalej Wykonawca

Minfejsza - umowa  zostgje  zawarta v viyniky  przeprowadzoneqo  przez  Zamawlglqeego  postgpowania

o udzieleple zamdwienia publicznego w tryble przetargu nieograniczonego o wurtosei poniief 207 ooo euro na uslugi

w zakresie tlumaczert ustaych | pisemnych z/na jezyk niemieck] w kidrym oferta na ,Tlumaczenie plsemne z/na Jezyk

niemiecki” zloZona przez Wykonavsce zostala vznana za najkorzystniejszq.

Umowa bedzie realizowana takie na rzecz realizovanych przez Wojewddztvo Zuchodniopomorskie projektéw
wspdifinansowanych ze srodkdw UE, m.in. MARRIAGE - Lepsze rarzgdzanle maring, konselidacja sleci portdw

araz marketing turystyki wodnef w obrebie poludniowego Baityku®,

§1

Przedmiotermn umowy jest $wiadczenie uslug polegajacych na wykonywaniu tlumaczed: pisemnych z/na

1.
Jezyk niemiackl na potrzeby Urzedu Marszaikowskiego Wojewddztwa Zachodniopomarskiego.
2. Wartodd umowy za uslugi thumaczenia do dnia 31 grudnia 2014 r. nie przekroczy:
~kwoty oo ZE nEt O,
~kwWoly .ovreeec e ceeenarnn, 2} brutto,
3. Kwota brutto wykazana w ust, 2 tiret drugi uwzglednia podatek Vat od towardw i ustug wynikajgcy
z Ustawy o podatku od towardw i uslug (Dz, U, z 2011 1,10 177, POZ. 1054 2 pézn.zm.):
- do poniesienia ktérego na podstawie odrebnych przepiséw zobowigzany jest Wykonawca
lub

do poniesienia ktérego na podstawie odrgbnych przepiséw zobowigzany jest Zamawiajacy.

o
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§2

Wykonawca zobowigzuje sig do wykonywania ustug, o ktorych mowa w §1 ust. 1, od dnia zawarcia

niniejszej umowy do 31 grudnia 2014 r, 2 tym zastrzezeniem, Ze w przypadku wczesniejszego
wyczerpania kwoty brutto okreslonej w §2 ust. 2 niniejszéj umowy, umowa ta automatycznie wygasa.

Zamawiajacy poinformuje Wykonawcg pisemnie o wyczerpaniu kwoty okredlonajw §1 ust. 2.

§3

Wykonawca zobowlgzuje sig do Swiadczenia uslug, o kidrych mowa w §1 ust. 1, rzetelnie, terminowo

i ze szczegélng starannoscia vwzgledniajacy odpowiednie umiejgtnosci i wiedze fachowg wymagang
dia prawidtowego wykonania przedmiotu zamdwienia.

Wykonawca zobowigzuje sig do $wiadczenia ustug, o ktérych mowa w §1 ust. 3, 2godnle wymogarmi
zasad bezpieczedstwa i higieny pracy oraz innych przepisow. ' .

Wykonawca ponosi pelng odpowiedzialnoéc za jakad¢ dwiadczanych ustug i 2a wykonanie ich zgodnie
2 najlepszy wiedzg i umiejgtnosciami.
§4

Uslugi, o ktdrych mowa w §1, bedg wykonywane w oparciu o kazdorazowe zamowienie sktadane przez

Krzysztofa Zarng — Dyrektora Wydzialu Wspélpracy Terytorialnej lub pracownika sekretariati Wydzialu
Wapdlpracy Terytorialnej.
Zamdwienie bedzie okredlad:
a) charakter ustugi,
b) formewykonania ustugi,
¢ merytoryczny zakres ustugi,
d) termin wykonania ustugi.
Zamdwlenie, o ktérym mowa w ust. 2 zostanie wyslane Wykonawcy wedle wyboru Zamawiajgcego:
a) faksemnanri...oy

lub
b) elektronicznie na adres e-mail: ..o

O wszelkich zmianach danych kontaktowych (ust. 3) Wykonawca poinformuje  niezwtocznie
Zamawiajacego. Niedopelnienie powyZszego obowigzku przez Wykonawce powsdowa¢ bedzie

ckutecznodt zlozenia zamdwienia przy zastosowaniv dotychczasowych danych,
§s

Tlumaczenie piserane powinno byé wykonane w nastepujacych terminach:
a) zwyklym: do 5 dni roboczych od dnia zlozenia Zzamdwienia,

b} pilnym: do 2 dni roboczych od dnia zlozenia zamdwienia,
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¢} ekspresowym: 1 dzied roboczy od dnia zlozenia zamdwienia,

Warunkiem zachowania termindw okredlonych w ust, 1 jest dostarczenie tumaczenia do godz. 15.00

2.
ostatniego dnia terminu,

3. W szczegdlnie uzasadnionych wypadkach Zamawiajacy ma prawo zlecid wykonanie tlumaczenia
w terminie ekspresowym i dostarczenie go do godziny wezesniejszej niz ta okreslana w ust. 2. W takim
wypadku zamdwienie powinno byé jednak moiliwe do wykonania w wyznaczonym terminie.
O motliwosci wykonania zaméwienia decyduje Wykonawca.

5. THumaczenie pisemne, 6 ktdrym mowa powyzej, zostanie dostarczone Zamawi'ajqcemu:

a) faksemnanr:aiinny
lub |
b} elektronicznie na adrese-maili....c.corens
5. Tiumaczenie pisemné Wykonawca dostarczy Zamawiajacemu na koszt wlasny.

§6
Realizujzc obowigzki wynikajace z niniejszej umowy Wykonawca moze posh.ugiwéc’ sig osobami trzedimi,
jak i korzystad z pomocy osdb trzecich. Za ich dzialania badz zaniechania bedzie odpowiadat tak jak za

swoje dzialania bad? zaniechania.
Przedmiot umowy, okredlony w §1 ust. 1 dwiadczony bedzie przez Wykonawce wskazanego w ofercie

cenowej i wykonywany zgadnie z opisem czgéci ... (Opis przedmiotu zamdwienia) Specyfikacji Istotnych

Warunkdw Zamdwienia, ktéra stanowi integralng czesé urowy.
§7

1. Strony ustalaja, i2 wynagrodzenie 2 tytulu realizacj przedmiotu umowy w ramach kwoty, o ktdrej mowa
w §1 ust. 2, platne bedzie po wykonaniu poszczegdlnych zleced w sposdb nastgpujacy:

ifos¢ stron x cena jednostkowa za jedna strong przeliczeniowy (eddzielnie dia keizdego trybu),

przy czym:

a) cenajednostkowa za jedﬁq strong przeliczeniows trybu zwyklego wynosic..... zlotych netto
b} cena jednostkowa za jedng strone przeliczeniowq trybu pilnego wynosi:......... ziotych netto
¢) cenajednostkowa za jedng strong przeliczeniows trybu ekspres wynosit......... zlotych netto
2. Strony ustalajg, Ze strona przeliczeniowa to 1800 (jeden tysigc osiemset) znakéw ze spacjami.
j. W przypadky, gdy ostatnia strona gotowego tumaczenia zawiera mniej niz goo znakéw, Wykonawca
pobiera za te strong 50% stawki wynagrodzenia okreslonej w ust.1,
4. Przepisust. 3 stosuje sie rowniez w przypadku, gdy tumaczenie zawiera tylko jedna strong.
5. W przypadku tlumaczenia pisemnego dokumentu przekazanego w formie papierowej badz w formie

pliku wymagajacego edycji lub nieedytowalnego (np. pdf, ppt, gif i inne) wszelkie konieczne czynnosci
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Wykonawcy zwigzane 2 edycjq tumaczenia objete s3 stawky wynagrodzenia okresdlong w ust. 11 nie 53

podstawa do naliczania przez Wykonawcg dodatkowych kosztow.
§8

Wynagrodzenie Wykonawcy zaplacone zostanie przelewem na rachunek wskazany przez Wykonawce.

1.
2. Podstawg dokonania platnodci bedg wystawione przez Wykonawcg, po kazdorazowym wykonaniv ustugi,
czedciowe faktury VAT/frachunkl.
3. Zaplata czedciowe] faktury VAT/rachunku nastapi w terminie 24 dni od dnia dostarczenia do siedziby
- Zamawiajacego prawidlowo wystawlonej czedciowaj faktury VAT/rachunku.
4. Zatermin zaplaty uwaza sie dzier obcigzenia rachunku Zamawiajacego.

5. Numerrachunku bankowego Wykonawcy:

kaczne wynagrodzenie wyplacane Wykonawcy z tytulu wykonania ustugi tumaczenia nie przekroczy

kwoty nettofbrutto, o ktdrej mowa w §1 ust. 2.
Wykonawca obowigzany jest utrzymad rachunek, o ktdrym mowa wust. 5 przez caly czas trwanfa umowy.

§o.

W przypadkuy, gdy sporzadzone przez tumacza pisemne zamowienie bedzie mialo wady, Wykonawca
zobowigzuje sie do ich usunigcia w terminie do 3 dni od daty zgloszenis.

Jezeli Wykonawca nie usunie wad w terminie wskazanym w ust. 1, przyjmuje sig, ze w ogdle nie wykonat
zambwienia, W takim wypadku traci prawo do wynagrodzenia za dang usluge. Nie pozbawia to

Zamawiajgcego uprawnienia do ponownego ziozenia Wykonawcy tego samego zamdwienia.
§10

Zamawiajgcemy przysluguje prawo do odstaplenia od umowy w caloid lub w czeddi,
bez wypowiedzenia, z przyczyn leigcych po stronie Wykonawcy - w tym prawo odstgpienia

od zlozonego zamdwienfa, o ktdrym mowa w §4 umowy, zaréwno w calosdi, jak i w czgsdi,

w szczegdlnodci w nastepujacych praypadkach:
a) opbinieniaw wykonaniu ziecanego zaméwienia powyzej 7 dni,
b) nieusunigcia przez Wykonawce wad tlumaczenia zgadnie z §g umowy,

) powtarzajgcych sig bledéw w tumaczeniv, narazajacych na szkode dobre imig lub wizerunek

Zamawiajacego.
dy wystgpienia okolicznodd dotyczacych Wykonawcy,. wskazujacych, ze Wykonawca nie jest
lub nie bedzie w stanie wykonywad w sposéb prawidlowy zobowigzar okredlonych w umowile,
2. W razie wystapienia istotnej zmiany okolicznosci, powodujacej ze wykonanie umowy nie lezy
w interesie publicznym, czego nie mozna bylo przewidzied w chwili zawierania umowy, Zamawiajgcy
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moze odstapid od umowy w terminie 30 dni od powzigcia wiademodcl vzasadniajgcych odstapienie
od umowy. W takim przypadky Wykonawcey przystuguje wynagrodzenie nalezne z tytulu faktycznie
w'ykonanej czesci umowy.

§2a
W przypadku opdinienia w wykonaniv zleconego zamdwienia Zamawiajgcy bedzie uprawniony
do naliczenia Wykonawcy kary umownej odpowiadajace] 1% wartosci wynagradzenia brutto za zlecang

ustuge za kazdy rozpoczety dzied opdznienia,
Jezeli okres opbinienia o ktdrym mowa w ust. 1 przekroczy 7 divi, uznaje sie, ze Wykonawca nle wykonal

~ zleconego zamdwienia. W takim wypadku Zamawiajacy bedzie uprawniony do naliczenia Wykonawcy

kary umownej odpowiadajacej 20% wartosci wynagrodzenia brutto za zlecang usluge. Naliczenie kary
umownej z tego tytulu nie pozbawia Zamawiajgcego uprawnienia do ponownego zlozenia Wykonawcy
zamdwienia obejmujacego wykonanie tego samego zlecenia.

Podstawa ustalenia wysokosd kar umownych, o ktdrych mowa w ust. 1 i ust. 2 jest liczba stron
przeficzeniowych dokumentu przekazanego do tlumaczenia zfna fezyk niemiecki. -

W przypadku odstqpienfa.przez Zamawiajacego od umowy w calosci lub w czedd z prayczyn lezacych po
stronie Wykonawéy, zgodnie z §10 umowy, Zamawlajacy bgdzie uprawniony do naliczenia Wykonawcy
wynagrodzenia  liczonej

kary  umownej odpowiadajgcej 20%  wartodch  podstawy

w nastepujacy sposéb:
a} w przypadkv odstgpienia od uvmowy w calodci - od kwoty maksymalnego lgcznego

wynagrodzenia okredlonejw §1 ust. 2 niniejszej umowy,
b} w przypadke odstapienia ed umowy w czeéci pozostalej do wykonania - od réinicy pomiedzy
- kwotg maksymalnego laczriegoe wynagrodzenia okreslong w §a ust. 2 niniejszej umowy a lgczng
kwotg wyplaconych z tytulu umowy wynagrodzed.
Wykonawca zobowigzany bedzle do zaplaty naliczonych kar umownych w terminie 1l.:, dni od dnia
otrzymania od Zamawiajacego Stosownej noty ksiegowej. Naliczona kara umowna moze zostad przez

Zamawiajgcago potracona z wynagrodzenia Wykonawcey, na co Wykonawca wyraza nieodwolalng

ibezwarunkowa zgode,
W przypadky, gdy zastrzezone kary umowne nie pakryja caloéci szkody Zamawiajacego, Zamawiajacy

ma prawo dochodzenia odszkodowania przenoszgcego wysokodd zastrzeionej kary umownej
na zasadach ogdinych.

§a12

Wykonawca zobowigzuje sie do zachowania w poufnosci informacji, kidre uzyskat w trakdie realizacji

niniejszej umowy i zobowigzuje si¢ nie ujawnia¢ tych informacji osobom trzecim, zaréwno w czasie

trwania umov.'vy,jak i po jej wygadnieciu,



WProjekt e2alizowany prey udziale drodkéw Unii Europejsiie] 7 Europejskiego Funduszu Rozwoju Regignalnago w ramach Regionalnego
Pragramu Operacyjnage Wojeviddztura Zarhodniopomarskiego nalata 1007 - 20237

)
mocwn  g® Pomorze  mmaesal
MATORONA STRAITFA SPORDY 1{' ZaChOdn I e ROZWOJU REGIONALNEGO ted

Dokumenty | materialy przekazane przez Zamawiajjcego, Wykonawca moze wykorzystad wylgeznie

do realizacji niniejszej umawy. Dokumenty | materialy przekazane Wykonawcy stanowia wlasnosd
Zamawiajgcego.
§13
W razie powstania sporu w zwigzku z wykenaniem niniejszej umowy sqdem wiasciwym do jego rozpatrzenia
Jest sgd wladciwy dia Zamawifajacego.
§a4
W sprawach nieuregulowanych niniejszg umowa stosuje sig przepisy kodeksu cywilnego oraz ustawy
Prawo zaméwier publicznych, jak réwniez innych powszechnie obowigzujacych aktéw prawnych.
§15

“Umowsg sporzgdzono w dwéch jednobrzmiacych egzemplarzach po jednym dla kazde] ze stron.

WYKONAWCA ZAMAWIAJACY

-aceptuje
widigdent formalno-prawvny

ELY

:n‘wmg}gm?ﬂdpis ...(.m..-.....
' ‘. Morws, raded prawny

~rafe
e
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pomiedzy :
Wojewddztwem Zachodniopomorskim z siedzibg w Szczecinie przy ul. Korsarzy 34, reprezentowanym przez

Zarz'qd Wojewddztwa Zachodniopomorskiego w osobach:
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2.
zwanym dalej Zamawiajacym

. .

prowadzacym dzlalalnoéd gospodarczg pod nazwa
z siedzibg w er et s by

T P P T P P T I T PR TP P

Prey Ulicy ccinisniscensnnnneny Wpisanym do Centralnej wadéncji Dzialalnosci Gospodarcze]

zwanym dalej Wykonawca

Niniefsza  umowa  zostafe zawarta v wyniku preprowadzonege  przez  Zomawlgjqcego  postgpowania

o udzielenie zaméwienia publicznego v tryble prietargu nicograniczonego o wartodci ponizef 207 coo euro na ustugi
w zakresie thimaczert ustnych i pisemnych z/na jezyk niemiecki, w ktdrym oferta na ,Tlumdczenie konsekutywne z/na fezyk
niemiecki” zloiona przez Wykonawice zostola uznana za najkorzystniefszq.

Umowa bedzie realizowana takie na rzecz realfzowanych' przer  Wojewbdztwo Zachodniopomorskie profektdw

wspdifinansowanych ze srodkéw UE.

§a

Przedmiotem umowy jest éwiadczenie ustug polegajgcych na wykonywaniu ttumaczen: konsekutywnych

z/na Jezyk niemiecki w kraju i za granicy na potrzeby Urzedu Marszalkowskiego Wojewddztwa

Zachodniopomorskiego.
2. Wartodd umowy za ushugi tiumaczenia do dnia 31 grudnia 2014 r. nie przekroczy:

- KWOY s zi netto,
~RWOLY 1eveetoeenninennns 28 DrULEO,
3. Kwota brutto wykazana w ust. 2 tiret diugi uwzglednia podatek Vat od towardw i uslug wynikajgcy
z Ustawy o podatku od towaréw f uslug (Dz, U. z 2011 1. nr 177, poz. 1054 z pdin. zm.):
- do poniesienia ktérego na podstawie odrgbnych przepiséw zobowigzany jest Wykonawca
lub

do poniesienia ktdrego na podstawie odrebnych przepiséw zobowigzany jest Zamawiajacy.
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§2
1. Wykonawca zobowigzuje si¢ do wykonywania ustug, o ktérych mowa w §1 ust. 3, od dnia zawarcia

niniejszej umowy do 31 grudnia 2014 1. z zastrzezeniem, ze w przypadku wezedniejszeqo wyczerpania
kwoty brutto okreslone] w §2 ust. 2 niniejszej umowy, umnowata auvtomatycznie wygasa.

2. Zamawiajacy pisemnie poinformuje Wykonawce o wyczerpaniu kwoty okredlonejw §1ust. 2,

§3

1. Wykonawca zobowigzuje si¢ do swiadczenia uslug, o ktorych mowa w §1 ust, 1, rzetelnie, terminowo
i ze szezeqding starannoicia vwzgledniajacy odpowlednie umiejetnoéci i wiedzg fachowa wymagang
dla prawidtowego wykonania przedmiotu zamdwienia.

2. Wykonawca gwarantuje Zamawiajacemu dokonywanie tlumaczen przez wykwalifikowanych tumaczy, 4.
posiadajacych niezbedne umfethnos"ci do wykonywania danego rodzaju tlumaczenia, ze starannoscig
wynikajacg 2 zawodowego charakteru tych czynnosd, zgodnie z obowigzujacym prawem, zasadami
sztuki, etykq zawodowy oraz na warunkach okreélonych w niniejszej umowie.,

3. Wykonawca zébowigzuje si¢ do éwiadczenia uslug, o ktdrych mowa w §2 ust. 1, zgodnie z wymogami
zasad bezpleczeristwa i higieny pracy oraz innych przepiséw.

4. Wykonawca ponosi pelng odpowiedzialnos¢ za jakosd dwiadczonych vslug i za wykonanie ich zgodnie
z najlepszq wiedza i umiejgtnodciami. -

§4
3. Wykanawca bedzie $wiadczyt ustugi bgdace przedmiotem niniejszej umowy w czasie i miejscu

kazdorazowo wyznaczonym przez Zamawiajgcego na podstawie pisemnego zamdwienia.
2. Zamdwienie bedzie zawierad:

a) termin i miejsce dwiadczenia ustugi

h) charakterusiugi,

¢ forme wykonania ushugi,

d) merytoryczny zakres ustugi,

e} przewidywany okres trwania wykonania usfugi,

fy ewentualnie materialy lub zrédla informacji potrzebne do wykonania ustugl.
Zamawiajacy poinformuje Wykonaweg o przedmiocie zaméwienia najpdénie} w dniv poprzedzajgcym
dzier éwiadczenia uslugi, a zaméwienie, o ktérym mowa w ust. 2, zostanie wystane Wykonawcy przez
Zamawiajgcego:
- elektronicznie, na adres .o,

lub

- faksemy, na NUMEr .o
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4. O wszelkich zmianach danych kontaktowych (ust. 3) Wykonawca poinformuje  niezwlacznie

Zamawlajacego. Niedopelnienie powyiszego obowigzku przez Wykonaweg powodowal bedzle

skutecznoéé przeslania informacji na dotychczasowy adres badz numer.
Osobami upowaznionymi do czynnoscl, o ktdrych mowa w ust. 1 i 3, s Krzysztof Zarna — Dyrektor

5.

Wydzialu Wspélpracy Terytorialnej lub pracownik sekretariatu Wydzialu Wspdlpracy Terytorialnej.
§s5

1. Realizujac obowigzki wynikajace z niniejszej umowy tlumacz moze postugiwac sig osobami trzecimi,
a takze korzystac z pomaocy osdb trzecich. Za ich dzialania badz zaniechania bedzie odpowiadad tak jak za
swoje dzialania badi zaniechania.

2. Przedmiot umowy, okredlony w §1 ust, 1 $wiadczony bedzie przez Wykonawcg wskazanego w ofercie
cenowej | wykonywany zgodnie z opisem czgdci ... (Opis przedmiotu zamow:ema) Specyfi kaqs istotnych
Warunkéw Zaméwienia, ktdra stanowl integralng czgsé umowy.

§6
1. Strony ustalajg, e za wykonanie przedmiotu umowy w zakresie oferty czedciowej nr ... ,Tlumaczenie

........

konsekutywne z/na jezyk niemiecki” Zamawiajacy zaplaci Wykonawcy wynagrodzenie w wysokosci

zlotych netta zat {jedng) godzing swiadczenfa uslugi tumaczenia.
2. Dla potrzeb niniejszej umowy przyjmuije sig, iz za ,godzing” uznaje sie godzing zegarowa.

W przypadky, gdy w ciagu ostatniej godziny tumaczenie trwa krdcej niz 30 minut, Wykonawca. poblerze

za ten czas 0% stawkl wynagrodzenia okredlone] w ust.1, natomifast jesli okres ten przekroczy 30 minut,
Wykonawca pobierze 100%.stawkj wynagrodzenia.
§7

1. Wynagrodzenie Wykonawcy zaptacone zostanie przelewem na rachunek wskazany przez Wykonawee.

2. Podstawa dokonania platnodci beda wystawione przez Wykonawce, po kazdorazowym wykonaniu
ustugi, czgiciowe faktury VAT/rachunki.

3 Zapata czeéciowej faktury VAT/rachunku nastapl w terminie 14 dni od dnia dostarczenia do sfedziby
Zarnaw'iajqcego prawidlowo wystawionej czgsciowej faktury VAT/rachunku.

4. 2atermin zaplaty uwaia sig dzien obcigzenia rachunku Zamawiajacego.

5. Numer rachunky bankowego Wykonawcy:

........................................................................................................................

6. taczne wynagrodzenie wyplacane Wykonawcy z tytulu wykonania uslugi thumaczenla nie przekroczy

kwoty nettofbrutto, o ktérej mowa w §1 ust. 2.
Wykonawea obowigzany jest utrzymad rachunek, o ktdrym mowa w ust. § przez caly czas trwania

umowy.

M



3. ~Za nocleg podcz

5. W sytuagji, gdy jest to uzasadnione ekanomicznie,

6. W przypadky, gdy Wykonawca poniesie Inne niezbgdne wydatki zwiazane z podrdza

1. Zamawiaj
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§8
1. Strony ustalaja, ze w przypadku éwiadczenia ustug poza miastem Szczecin Zamawiajgcy zapewni

Wykonawcy nocleg oraz dojazd w razie zaistnienia takiej koniecznodci lub rozliczy koszty podréiy

na padstawie noty ohcigzajacejna zasadach okreélonych ponizej.

2. W przypadku dojazdu tlumacza na misjsce realizacji uslugi, jezeli szacowany czas dojazdu | powrotu.

tlumacza (liczac od Szczecina) przekracza tgcznie 8 h, Zamawiajgcy pokrywa koszty dyspozycyjnosci

tlumacza w wysokoscl 30% stawki godzinowej okreslonej w §6 usta z3 kazdg godzing przejazdu

przekraczajacq 8 h. Do rozliczenia kosztéw podrézy Wykonawca zalgczy otwiadczenie o czasie podrozy,

przy czym w razie watpliwosci przyjmuje sig wartosci srednie.
as podrézy Wykonawcy przystuguje zwrot kosztéw w wysokodel stwierdzonej

rachunkiem, w granicach limitu okreslonego w poszczegdinych  paristwach  w zatgezniky

do rozparzadzenia ministra pracy i polityki spolecznej z 29 stycznia 2013 1. W sprawie naleznosci
pracownikowi zatrudnionemu w pafistwowej lub samorzadowej jednostce sfery

przystugufacych
167). Do rozliczenia kosztéw podroy Wykonawca

budzetowe] z tytulu podréiy stuzbowej (Dz.U. poz.
zalgczy kserokopie rachunkéw, faktur wraz z potwierdzeniem ich zaplaty.
W przypadku podrdzy pociggiem Zamawiajacy pokrywa wylgcznie koszty przejazdu Wykonawcy

wagonem 2. lasy, w przypadku podrézy samolotem - klasy ekonomicznej. Do rozliczenia kosztéw

podrézy Wykonawea zalyczy kserokopie kart pokladowych, faktur, biletdw wraz z potwierdzeniem

zaplaty. _
na pisemny wniosek Wykonawcy, Zamawiajgcy moze

wyrazi¢ Wykonawcey zgodg na przejazd dofz miejsca docelowego samochadem prywatnym. Zgody

na piémie udziela Dyrektor Wydzialu Wspdipracy Terytorialnej. Wykenawcy przystuguje wowcz
¢ za jeden

as zwrot

kosztdw przejazdu w wysokodd stanowigcej iloczyn przejechanych kilometréw przez stawk

kilometr przebiegu w wysokosci 0,84 PLN brutto. Do rozliczenia kosztéw podrély Wykonawca zalgazy

pisemng zgodg uzyskang od Zamawiajacego, kserokopi¢ dowodu rejestracyjnego pojazdu oraz

odwiadczenie o przejechanych kilometrach, przy czym w razie watpliwodci przyjmuje sig wartosci érednle.

{m.in. bilety
komunikacji miejskiej, oplaty za bagaz, przejozd drogami plataymi i autostradami, postdj w strefie
platnego parkowania, miejsca parkingowe), Zamawiajgcy zwraca je w wysokodci udokumentowane].

§9

gcemu  przystuguje prawo  do odstapienia od umowy w catodci ub w czgicl,

bez wypowledzenia, z przyczyn lezgeych po stronie Wykomawey - w tym prawo odstapienia

od zlozoneqo zaméwienia, o ktérym mowa w §4 umowy, zardwno w calosd, jak i w czesc,

w szczegdinoéci w nastepujacych przypadkach:
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@) opdinienis w przystapieniu do wykonania zleconego Zamdwienia powyzej 30 minut,

b} powtarzajgcych sig bledéw w tlumaczeniu, narazajacych na szkode dobre imie lub wizerunek

Zamawiajacego,

¢} wystgpienia okolicznodci dotyczgcych Wykonawcy, wskazujacych, ze Wykonawca nie jest lub nie

bedzie w stanie wykonywad w sposib prawidlowy zobowigzar okredlonych w umowie.

w interesie publicznym, czego nie mozna bylo przewidzie¢ w chwili zawierania umowy, Zamawiajgcy
moze adstapi¢ ad umowy w terminie 30 dni od powzigcia wiadomoéci uzasadniajgcych odstapienie

od umowy. W takim przypadku Wykonawcy przystuguje wynagrodzenie nalezne z tytulu faktycznie

wykonanej czedci umowy.

§10

W razie wystapienia istotnej zmiany okolicznodci, powodujacej Ze wykonanie umowy nie leiy

W przypadku niewykonania zleconej przez Zamawiajacego uslugi, Zamawiajgcy bedzie uprawniony

do naliczenia Wykonawcy kary umownej odpowladajgcej 40% wartosci wynagrodzenia brutto za zlecang .

ustuge,

Wykonawcy kary umownej odpowiadajjcej 20% wartodci wynagrodzenia brutto za zlecang usluge.

po stronle Wykonawcy, zgodnie z §5 umowy, Zamawiajacy bedzie uprawniony do naliczenia Wykonawcy

kary umownej odpowiadajacej 20% wartodci podstawy wynagrodzenia liczonej w nastepujacy sposéb:

a) w przypadku odstapienia od umowy w calodci - od kwoty maksymalnego lacznego

wynagradzenia okredlonej w §a ust. 2 niniejszej umowy,

b) w przypadku odstgpienia od umowy w cz¢éci pozostalej do wykonania - ad rénicy pomigdzy

kwotg maksymalnego facznego wynagrodzenia okreslong w §1 ust. 2 niniejszej umowy a laczng

kwoty wyplaconych z tytulu umowy wynagrodzes,

Zamawiajaceqo potrgcona z wynagrodzenia Wykonawey, na co Wykonawea wyraza nieadwolalng i

bezwarnunkowy zgods.

prawo .dochodzenia odszkodowania przenoszacego  wysokodé

na zasadach agdlnych,

W przypadky nfenalezytego wykonania zleconsj ustugi, Zamawiajacy bedzie uprawniony do naliczenia

W przypadku odstapienia przez Zamawiajjcego od umowy w calosci lub w czedei z przycayn lezgaych

Wykonawca zbbowiqzany bgdzie do zapfaty naliczonych kar umownych w terminie 14 dni od dnia

otrzymania od Zamawiajacego stosownej noty ksiegowej. Naliczona kara umowna moze zostaé przez

W przypadku, gdy zastrzezone kary umowne nie pokryja catosci szkody Zamawiajgcego, Zamawiajgcy ma
zastrzezonej kary umownej

(M
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§2a

Wykonawca zobowigzuje sie do zachowania w poufnosdci informacji, ktdre uzyskal w trakcie reafizacji

niniejszej umowy | zobowigzuje si¢ nie ujawniad tych informacji osobom trzecim, zardwno w czasie

trwania umowy, jak i po jej wygasnieciu,
Dokumenty i materialy przekazane przez Zamawiajceqo, Wykonawca moze wykorzystal wylgcznie

do realizacji niniejszej umowy. Dokumenty | matedaly przekazane Wykonawcy stanowiy wlasno$c

Zamawiajgcego,
Wykonawca zobowigzany jest do zwrotu wszystkich dokumentéw i materialéw pomocniczych

po dokenaniu tumaczenia,
§i12
W razie powstania sporu w zwiqzku z wykonaniem ninjejsze] umowy sgdem whasciwym do jego rozpatrzenia
jest sad wlasciwy dla Zamawiajgcego.
§23

W sprawach nieuregulowanych niniejszg umowg stosuje' sie przepisy kodeksu cywilnego oraz ustawy

Prawo zaméwien publicznych oraz innych powszechnie obowigzujgcych aktow prawnych.
§14

Umowe sporzgdzono w dwéch jednobrzmigeych egzemplarzach po jednym dla kazdej ze stron,

WYKONAWCA ZAMAWIAJACY

Akceptuje
pod wagledem formalno-prawnym

Data(.).[.‘?g.?r?%}’odpis

Urszuyla Morueg, rodes prr:wu:y:
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UMOWADRr......... MWWT/ ..o

ZAWATEA W ONIU c1ereree e, FOKU W Szezecinge
pomigdzy :
Wojewddztwem Zachodniopomorskim z siedziba w Szczecinie przy ul. Korsarzy 34, reprezentowanym przez

Zarzgd Wojewddzlwa Zachodniopemorskiego w osobach:

1. T T T VTR PP T TP TP P TP TP I TP ITY

2, TR TT T T T T T LT T E TP I P VPP IT PRI PP
zwanym dalej Zamawliajacym

a

ferrsn prowadzacym dziatalnosé gospodarczg pod nazwa
z siedzihg w vttty
przy Ulicy covnicicinniniininans, , wpisanym do Centralnej Ewidencji Dzialalnosci Gospodarczej

zwanym dalej Wykonawcg

Minjefsza  umowa  zostaje zawarta w wyniky  przeprovadzonego  prze:  Zamawigfgeego

o udzielenic zaméwicnfa publicznego v trybie przetorgu nieograniczonego o wartosel poniief 207 000 euro na ustugl

w zakesle tlumuaczers ustnych i pisemnych 2/na jezyk niemiecki, w ktdryr oferta na , Tlumaczenie symultaniczne 2/na jezyk

niemieckl” zlozona przez Wykonawce zostala vznana za najkorzystoiefszq.

Umowa bedzie realizowana takie na rzecz realizowanych przez Wojewddztwo Zachodniopomorskie projekidw

wspolfinansowanych ze Srodkéw UE,
§1

Przedmiotem umowy jest éwiadczenie usiug polegajacych na wykonywaniv tumaczed: symultanicznych

1.
zina jeryk nlemiecki w kraju i za granica na potrzeby Urzedu Marszalkowskiego Wojewodziwa
Zachodniopomorskiego,

2. Wartoédé umovwy za uslugi tumaczenia do dnia 31 grudnfa 2014 1. nie przekroczy:

- kWOl s 2f NELEO,
- KWOLY vovervse s 2H brutto,
3. Kwota brutto wykazana w ust.2 tiret drugi uwzglednia podatek Vat od towardw i ustug wynikajacy
z Ustawy o podatku od towaréw i ustug {Dz. U. z 2011 5. nr 477, P02, 1054 2 pozn. zm.):
- do poniesienia ktérego na podstawie odrebnych przepiséw zobowigzany jest Wykonawca
iub

do poniesienia ktérego na podstawie odrebnych przepisdw zobowigzany jest Zamawiajgcy.

postepowania .
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§2

Wykonawca zohowigzuje sig do wykonywania usfug, o ktérych mowa w §1 ust. 1, od dnia zawarcia
niniejsze] umowy do 31 grudnia 2014 r, z tym zastrzezeniem, te w przypadku wezesniejszego
wyczerpania kwoty brutto okredlone]w §z ust. 2 niniejszej umowy, umowa ta automatycznie wygasa.

Zamawiajacy poinformuje Wykonawce pisernnie o wyczerpaniu kwoty okreslonejw §1 ust. 2.

§3

Wykonawca zobowigzuje sig do $wiadczenia uslug, o ktdrych mowa w §z ust. 1, rzetelnie, terminowo
i ze szczegdlng starannosciy uwzgiqdniajqdq odpowiednie umiejgtnosdi i wiedze fachows wymagang

dla prawidtowego wykonania przedmiotu zaméwienia.

. Wykonawca gwarantuje Zamawiajgcemu dokonywanie tlumaczen przez wykwalifikowanych tumaczy, tj.
posiadajaeych  niezbgdne  umiejgtnodci  do wykonywania. danego  rodzaju  tlumaczenia,
ze starannoscia wynikajaca z zawodowego charakteru tych czynnosci, zgodnie z obowigzujacym prawem,
zasadami sztuki, etykq zawodowg oraz na warunkach okreslonych w niniejszej umowie.

Wykonawca zobowigzuje sig do $wiadczenia uslug, 0 ktérych mowa w §1 ust. 1, zgodnie 2 wymogami
zasad bezpieczenstwa i higieny pracy oraz innych przepfsé:w.

4. Wykonawca ponosi pe!ﬁq odpowiedzialnoid za jakod¢ dwiadczonych ustug i za wykonanie ich zgodnie

z najlepszy wiedzg i umiejetnosciami.
§4

Wykonawca bedzie $wiadczyl uslugi begdace przedmiotem niniejsze] umowy w czasie | miejscu
kazdorazowo wyznaczonym przez Zamawiajgcego na podstawie pisemnego zamédwienia.
2. Zamdwienie bedzie zawieral:

a) terminimiejsce $wiadezenia ustugi,

b) charakter ustugi,

¢} formgwykonanfa ustugi,

d) merytoryczny zakres uslugi,

e} przewidywany okres trwania wykonania ustugi,

f ewentualnie materialy lub Zrédta informacji potrzebne do wykonania ustugl.
Zamawiajacy poinformuje Wykonawce o przedmiocie zaméwienia najpdzniej w dniu poprzedzajacym
dzien dwiadczenia ustugi, a zamdwienie, o ktérym mowa w ust. 2, zostanie wystane Wykonawcy przez
Zamawiajgcegar
- elektronicznie, 3T T o] 11 e

lub

- faksem, na NUMET wocovrrrrinnrnas

W)
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O wszelkich zmianach danych kontaktowych (ust. 3) Wykonawca poinformuje niezwlocznie

Zamawiajacego. Niedopelnienie powyiszego obowigzku przez Wykonawcg powodowal bedzie

skutecznoid przestania informacji na dotychczasowy adres badz numer,
Osobami upowaznionymi do czynnoici, o ktérych mowa w ust. 1 i 3, s3 Krzysztof Zarna — Dyrektor

Wydzialu Wspélpracy Terytorialnej lub pracownik sekretariatu Wydzialy Wspélpracy Terytorialnej.

55
Realizujgc obowiazki wynikajace z niniejszej umowy tlumacz moze postugiwad sig osobami trzecimi,
a takze korzystad z pomocy os6b trzecich. Za ich dzialania badZ zaniechania bgdzie odpowiadad tak jak za

swoje dzialania bad? zaniechania,
Przedmiat umowy, okreflony w §1 ust. 1 $wiadczony bedzie przez Wykonawce wskazanego w ofercie
cenowej i wykonywany zgodnie z opisem czgici ... {Opis przedmiotu zamdwienia) Specyfikacji Istotnych
Warunkdw Zamdwienia, ktéra stanowl integralng czesd umowy.
§6
Strony ustalajy, e za wykonanie przedmiotu umowy w zakresie oferty czgsciowej nr ... , Tlumaczenie
symultaniczne zfna jezyk niemiecki” Zamawiajacy zaplaci Wykonawcy wynagrodzenie w wysokoﬁci
zatych netto za 1 (jedng) godzine swiadczenia ustugi tlumaczenia,
Dla potrzeb niniejszej umowy przyjruje sig, iz za ,godzing" uznaje sig godzing zegarowa.
W przypadku, gdy w ¢igqu ostatnie] godziny tumaczenie trwa krdcej niz 30 minut, Wykonawca pobierze

za ten czas 50% stawki wynagrodzenia okredlonej w ust.1, natomiast jesli okres ten p;zékroczy 3o\minut,
Wykonawca pobierze 100% stawki wynagrodzenia,

§7
Wynagrodzenie Wykonawcy zaplacone zostanie przelewem na rachunek wskazany przez Wykonawcg.
Podstawy dokonania platnoscl beda wystawione przez Wykonawce, po kaidorazowym wykonaniu

ustugi, czesclowe faktury VAT frachunki.

Zaptata czeéciowej faktury VAT/rachunku nastapi w terminie 14 dni od dnia dostarczenia do siedziby
Zamawiajacego prawidiowo wystawione] czedciowej faktury VAT/rachunku.

Za termin zaplaty uwaza sie dzieh obcigzenta rachunku Zamawiajacego.

rachunku bankowego Wykonawcy:

Mumer
kaczne wynagrodzenie wyplacane Wykonawcy 2 tytulu wykonania ustugi tlumaczenia nie przekroczy

kwoty nettofbrutto, o ktdrej mowa w §1ust. 2,
Wykonawca obowigzany jest utrzymad rachunek, o ktérym mowa w ust. 5 przez caly czas trwania

umowy.

e
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§8

Strony ustalajg, ze w przypadku dwiadczenia wstug poza miastem Szczecin Zamawiajgcy zapewn
Wykonawcy nocleg oraz dojazd w razie zaistnienia takiej koniecznodcl lub rozliczy koszty podréiy
na podstawie noty obcigzajacej na zasadach okreslonych ponizej.

W przypadku dojezdu ttumacza na miejsce realizacji uslugi, jeZeli szacowany czas dOJaZdU i powrotu
tumacza (liczgc od Szczecina) przekracza facznie 8 h, Zamawiajacy pokrywa koszty dyspozycyjnosci
tumacza w wysokodci 30% stawki godzinowej okreslonej w §6 usta za kazda godzing przejazdu
przekraczajgca 8 h. Do rozliczenia kosztéw podréizy Wykonawca zalaczy odwiadczenie o czasie padrdzy,
przy czym w razie watpliwodci przyjmuje sig wartodci Srednie.

Za nodeq podczas podrdly Wykonawcy przysluguje zwrot kosztéw w wysokosci stwierdzonej
rachunkiem, w granicach {imitu okreslonego w  poszczegdlnych pafistwach w  zalaczniky
do rozporzadzenia ministra pracy i polityki spolecznej z 29 stycznia 2013 r. w sprawie naleznosci
przysiugujgcych  pracownikowi zatmdnioner.nu w panstwowej lub samorzadowej jednostce sfery
budzetowej 2 tytulu podrézy stuzbowej {Dz.U. poz. 167). Do rozliczenia kosztdw podrézy Wykonawca
zalgczy kserokopie rachunkéw, faktur wraz z potwierdzeniem ich zaplaty. -

W przypadku podrézy pociggiem Zamawiajacy pokrywa wylgcznie koszty brzejazdu Wykonawcy'
wagonem 2. klasy, w przypadku podrézy samolotem — klasy ekanomicznej. Do rodiczenia kosztow

podrézy Wykonawca zalaczy kserokople kart poktadowych, féktt_:r, biletdw wraz z potwierdzeniem

4

zaplaty.
W sytuacji, gdy jest to uzasadnione ekonomicziie, na pisemny wnlosek Wykonawcy, Zamawqucy moze

wyrazi¢ Wykonawcy zgode na przejazd dofz miejsca docelowego samochodem prywatnym, Zgody
na piémie udziela Dyrektor Wydzialy Wspdipracy Terytorialnej. Wykanawcy przysluguje wowezas zwrot
kosztow przejazdy w wysokodci stanowigee] floczyn pfzejechanych kilometrdw przez stawke za jeden
kilometr przebiegu w wysokoici 0,84 PLN brutto. Do rozliczenia kosztéw podrézy Wykonawca zalgezy
pisemng zqgode uzyskang od Zamawiajacego, kserokopig dowodu rejestracyjnego pofazdu oraz
odwiadczente o przejechanych kilometrach, przy czym w razie watpliwosci przyjmuje sig wartodci érednie.
6. W przypadku, gdy Wykonawca poniesie inne niezbgdne wydatki zwigzane z podrdzy (m.in. bilety
komunikacji miejskiej, oplaty za bagai, przejazd drogami p}atnymi i avtostradami, postdj w strefie

patnego parkowania, miejsca parkingowe), Zamawiajacy zwraca je wwysokosci udokumentowanej.
§9
Zamawiajgcemu  przysfuguje prawo do odstapienia ed umowy Ww calodci lub w czgidi,

bez wypowiedzenia, z przyczyn lezgcych po stronie Wykonawcy - w tym prawo odstgplenia

od zloionego zamdwienia, o ktérym mowa w §4 umowy, zaréwno w caloéd, Jak § w czedd,

w szczegé!nosﬁc'i w nastepujacych przypadkach:

(M



«Projekl realizowany przy ndzisle $rodkére Unii Europejsitiej z Europeyskrego Funduszu Rozwoju Regionalnego w ramtach Regionalnego

Pragramy Oparacyjneyo Wojewddata Zachodniopamaerskiego nalata 2007 - 203"

l‘ :
oo 0 Pomorze _ uenoewa
NAROROWA SERATLGIA SPOINGACT ){Il za ChOdnle RO2NOIU REGIONALNEGO Yoot

a) opéznieniaw przystapieniv do wykonania zleconego zamdwienia powyzej 30 minut,

b) powtarzajgcych sig bleddw w thumaczeniu, narazajgcych na szkode dobre imig lub wizerunek
Zamawiajacego,

O wystapienia okolicznosci dotyczacych Wykonawcey, wskazujacych, ze Wykonawca nie jest

tub nie bedzie w stanie wykonywaé w sposdb prawidlowy zobowigzan okredlonych w umowie.

2. W razle wystapienia istotne] zmiany okolicznodei, powodujycej ze wykonanie umowy nie lezy
w interesie publicznym, czego nie mozna bylo przewidzied w chwili zawierania umowy, Zamawiajgcy
“moze odstapi¢ od umowy w terminie 30 dni od powziecia wiadomosci uzasadniajacych odstapienie

od umowy. W takim przypadku Wykonawcy przystuguje wynagrodzenie najeine z tytuhs faklycznie

wykonanej czgscl umowy.
§10

1. W przypadku niewykonania zlecone] przez Zamawiajacego vslugl, Zamawiajacy bedzie uprawniony
do naliczenla Wykonawcy kary umownej odpowladajacej 40% wartodci wynagrodzenia brutto za zlecang
ustuge.

W priypadku nienaleZytego wykonania zleconej ustugi, Zamawiajacy bedzie upraWniony do naliczenia
Wykonawcy kary umownej odpo‘;viadajacej 20% wartosd wynagrodzenia brutto za zlecang ustuge.

W przypadky adstgpienia przez Zamawiajacego od umowy w calodci lub w czgdci z przyczyn lezacych
po strenie Wykorntawcy, zgodnie z §9 umowy, Zamawiajacy bedzie vprawniony do naliczenia Wykonawcy
kary umownej odpowiadajacej 20% wartodci podstawy wynagrodzenta liczonej w nastepujgcy qusébE

a) w przypadku odstapienia od umowy w catoéd - od kwoty maksymalnego ljcznego
wynagrodzenia okreslonej w §1 ust. 2 niniejszej umowy,

b) w przypadku odstgpienia od umowy w czesdi pozostalej do wykonania - od réznicy pomiedzy
kwotg maksymalnego facznego wynagrodzenia okrelong w §1 ust. 2 niniejszej umowy a iaczng
kwotg wyplaconych z tytulu umowy wynagradzes.

Wykonawca zobowigzany bedzie do zapfaty naliczanych kar umownych w terminia 14 dni od dnia
otizymania od Zamawiajacego stosownej noty ksiggowej., Naliczona kara umowna moze zostaé przez
Zamawiajgcego potracona z wynagrodzenia Wykonawcy, na co Wykonawca wyraza nieadwolaing
I bezwarunkowq zgede.

W przypadky, gdy zastrzezone kary umowne nie pokryja catosci szkedy Zamawiajacego, Zamawiajacy ma

prawo  dochodzenia odszkodowania przenoszacego  wysokosd zastrzezonej kary umownej

na zasadach ogdinych.
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§a1

Wykonawca zobowigzuje sig do zachowania w poufnosci informaci, ktdre vzyskat w trakcie reallzacji

N
ninfejszej umowy | zobowiazuje sie nie ujawniad tych informacji osobom trzecim, zaréwno w czasie
trwania umowy, jak i po jej wygasnigciu,

2. Dokumenty i materialy przekazane przez Zamawiajacego, Wykonawca moie wrykorzystad wylgcznie
do realizacji niniejszej umowy. Dokumenty i materialy przekazane Wykonawcy stanowia wiasnosd
Zamawiajgcego, '

3. W.ykonawca zobowigzany jest do zwrotu wszystkich dokumentdw i materiatéw pomocniczych

po dokenaniv tlumaczenia.
§12
W razie powstania sporu w zwigzku z wykonaniem niniejszej umowy sadem wiadciwym do jego rozpatrzenia
jest sad wlasciwy dla Zamawiajgcego.
§13
W sprawach nieuregulowanych niniejszy umowgq stosuje sig przepisy kodeksu cywilnego oraz ustawy
Prawo zamowied publicznych oraz innych powszechnie obowigzujacych aktdw prawnych,
§14

Umowe sporzadzono w dwéch Jednobrzmiacych egzemplarzach po jednym dla kazdej ze stron.

WYKONAWCA ZAMAWIAJACY
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